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Ciemna noc, w ktorej gasnie wzroku wiadza,
Ucho drazliwszym czuciem wynagradza:

| co ze zmystu widzenia zabierze,

Sptaca stuchowi w podwojonej mierze.

Cho¢ cie, Lyzandrze, nie widze na przedzie,
Stuch za twym glosem, ku tobie mie wiedzie.
Lecz czemuze$S mnie opuscit tak z cicha?...

,.5en Nocy Letniej* — Szekspir.
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- Witam pana, doktorze. Jestem szczes-
liwa iz zecheial pan podjgé sie leczenia
mego brata, zapewniata z czarujgcym us-
miechem; oby tylko sie udajo! Moze p,an
jednak by¢ pewny, iz niezaleznie od wy-
nikéw, zdobyt sobie pan juz z géry moja
niezmierng wdziecznosc.

-- Przyrzekam pani wykorzysta¢ calg
mojg wiedze, by wyleczy¢ chorego. | mapi
nadzieje, ze z pomocg Boza, powrdcimy
mu  zdrowie.

— Oh, niechze te stowa stang sie praw-
da, wyszeptajg z nabozenstwem.

Do tej chwili stajam dyskretnie z boku/
Widzac, iz Blagnka prowadzi lekarza w
gtab domu, zatrzymatam jg tagodnie.

— A tergz Blanko, uciekam. Do widze-
nia jak najpredzej.

Zatrzymata sie, spojrzawszy na mnie z
pewnym zdziwieniem.

— Jgkto, odchodzisz?

— Choe powr6ci¢ do
zmrok zapadnie.

— Sprowadzasz doktora, a pOzniej zni-
kasz, gdy przyjechat!

Gtos jej stat sie nagle chiodny i
przyjemny.

— Zdawato mi sie Blanko, ze jeste$ nie-
zadowolona, iz wtrgcam sie do zycia twe-
go brata.

Wzruszyta ramionami.

— Masz przykre usposobienie,
Przez cale tygodnie robie dla Janusza
wszystko, co ty chcesz. A teraz obra-
zasz si¢ o jedno stowo!

Mowita potgtosem, by doktor, ktory zdej-
mowat ptaszcz, nie dostyszat jej.

Cofnetam sie gwattownie nic na to nie
odpowiadajgc, nie chciatam bowiem, by
dojrzata tzy, ktore naptynety mi do oczu.

— RO6b jak chcesz, dodata. Moim zda-
niem twoje miejsce jest tu az do konca.

W tej chwili doktér zwrdcit sie ku nam.
Blanka na nowo uprzejma i usmiechnie-
ta zaprowadzita go do sali, gdzie zwy-
kle przebywat Janusz.

Pozostatam sama, wsparta o filar drzwi
wejsciowych, z oczami smutnie bigdzacymi
po otulonej mrokiem wieczoru okolicy.

Czutam sie bardzo smutna i osamot-
niona w tym zapadajagcym zmierzchu. W
Presec bytam sama z chorg, nieprzytomng
babka, ktora bredzita catymi godzinami,
jesli nie spata. Tu, w Belle Vue — tolero-
wano mnie. Janusz de Saumarte, upierajac
sie przy zachowaniu tajemnicy wobec swej
siostry, uczynit mnie w jej oczach podej-
rzang; byta ona bowiem uosobiong pros-
totg i odnosita sie nieufnie do nedznych
wybiegéw, do ktérych musiatam sie wcigz
ucieka¢, by ochrania¢ tajemnice jej brata.

Niezdecydowana, nie majgc odwagi
odej$¢, a pragnac roéwnoczesnie by¢ daleko,
statam przy drzwiach wejsciowych jak pies,
ktory nie Smie wejs¢ z obawy przed swym
srogim panem.

By¢ moze, iz w glebi serca chciatam,
aby Blanka przyszta po mnie, tub co naj-

Presec, zapim

nie-

Sabino.

W parkach londynskich wybudowano szereg
schrondw przeciwgazowych. Na zdjeciu wejscie
do jednego z nich.

mniej, aby sie upewnita czy odesztam. Byta
jednak zapewne przejeta obecnoscig leka-
rza, gdyz nie pokazata sie wiecej.

Styszatam, jak kto§ chodzit w glebi
domu, jak przesuwano krzesta; domyslitam
sie, iz Blanka zasiada do stotu w towa-
rzystwie chirurga.

Wtedy dopiero odesztam do Presec.

Zupetne ciemnosci zapadty juz jednak
przez ten czas, gdy statam w zamysleniu.
Perspektywa spaceru przez las o tej porze
wcale mi sie nie uSmiechata. Musiatam wiec
pojs¢ traktem, okrazajac pola i lasy: szesc¢
kilometrow zamiast dwoch. Mimo to sztam
dzielnie i okoto dziesigtej wieczor by-
fam w Presec.

Stara stuzgca nie mogta wyjs¢ ze zdu-
mienia, widzac mnie powracajacg 0 tej
porze.

— Byfam pewna, iz panienka przenocuje
w Belle Vue. Zrobitam juz wszystko koto
naszej chorej pani, nie spodziewajgc sie
powrotu panienki dzi§ wieczor.

— Nie chciatam zostawi¢ cie samej. Zwy-
kle tak bywa, ze gdy jedna osoba odcho-
dzi, zdarzajg sie jakie$S nieprzewidziane
trudnosci drugiej. Wiec przysztam! | 'jes<
tern z tego bardzo zadowolona. Daj mi co$
zjes¢, Klaudyno, a potem idz spac.

— Panna Sabina nic nie jadta? zawota-
tg ze zdumieniem stuzgca. Niczem nie po-
czestowano panienki w Belle Vue?

Czutam, iz byfa niezmiernie zaciekawio-
ng, nie miatam jednak najmniejszej checi
zaspokoi¢ jej ciekawosci.

— Usmaz mi predko dwa jajka!

— | przysztg panienka piechotg... Co
prawda, panna Blanka mogta pomysle¢ o
tym! W dodatku bez jedzenia!

Nieprzewidziany moj powr6t musiat ja
niepokoi¢, nazajutrz bowiem pierwszym jej
zdaniem bylo zapytanie czy =zaraz po
$nigdan.iu udam sie do Belle Vue.

— A moze panna de Saumarte przysle
pow6z po panienke. Nie powinna przeciez
pozwoli¢ na to, aby panienka znowu szia
pieszo!
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Nic jej nie odpowiedziatam na te pytania,
musiata wiec, chcac nie chcac, zamilknag.
* *

Ranek minagt bez zadnych wiadomos-
Ci z Belle Vue. Godziny dluzyty mi sie
niemitosiernie.

Okoto potudnia, jednak, w chwiili, gdy
zabieratam sie do $niadania, Nador zatrzy-
mat przed domem powdz, z ktoérego wy-
siadta Blanka.

Uscisneta mnie serdecznie:

- Oh, Sabino, jaka jestem zadowolona!

To entuzjastyczne powitanie napetnito
mnie radoscig. Wydato mi sie nagle, iz
odzyskatam utracong przyjaciotke 1 jej
zaufanie.

Blanka nie data mi analizowaé¢ dhuzej
mych wrazen.

— Bierz predko kapelusz i jedZz ze mng
do Belle Vue. Opowiem ci wszystko w
drodze...

Wskazata jej reka moj skromny positek:
dwa jajka i puree z Kkartofli. To samo
memu od wielu miesiecy, ktére pozwalato
zyC¢ ze zbiordw Presec nie rozwigzujgc
mieszka,

Zaprotestowata zywo:

— Alez nie bedziesz teraz jadta. Spo-
zyjesz $nigdanie z nami w Belle Vue:
doktor przy stole potwierdzi ci to wszyst-
ko, co ja teraz opowiem.

— Przede wszystkim jak sie miewa twoj
brat? spytatam, gdy$Smy juz siedziaty w
powozie.

— Dobrze, a co wazniejsze, bedzie sie
czut jeszcze lepiej.

— A c6z doktoér?

— Zbadat go i
jest mozliwe.

— To jest osobiste przekonanie?

— Mowi, iz zdaniem jego, niema zad-
nych watpliwosci. Oh, Sabiny, jaka ja jes-
tem szczeSliwa, od chwili gdy wpoit we
mnie te nadzieje.

— Wierz mi Blanko, iz jestem niemnigj
szczesliwa od ciebie.

— O, ale to nie to samo; tu chodzi-o
mego brata!l... A takze o moje cate zycie...
Poswiecitam je przeciez! Poniewaz nie da-

sgdzi, iz wyleczenie

no mi zadnej nadziei na wyzdrowienie
Janusza, powiedziatam sobie: »Zegnaj
Swieeie!" | pogrzebatam mojg dwudziesto-
letnig miodos¢, wraz ze wszystkimi ma-
rzeniami i ambicjami.

— Biedactwo!

— Ba! Woystarczy powiedzie¢ sobie, iz

tak by¢ musi, a wtedy sita do wykona-
nia przychodzi sama.

— A teraz przewidujesz nowe perspek-
tywy na przysztosc?

— Ah, juz sama nie wiem czego sie
spodziewam, ani tez co robi moj biedny
moézg. Uleczenie Janusza! Moj brat w pet-
ni wiadz umystowych i fizycznych! To
jest tak cudowne, iz boje sie, bym sie
nie zawiodla, boje sie wprost mysle¢ o
tym!

— Tak, trzeba zawsze obawia sie roz-
czarowania.

— Ale pomysl tylko, doktér twierdzi,
iz jest zupetnie pewien i, jesli tylko nie
zajdzie co$ niespodziewanego, wszyst-
ko musi sie udad.

— Musi by¢ rzeczywiscie pewien rezul-
tatow., jesli tak twierdzi.

— Ten doktor jest nadzwyczajny! Gdy-
by$s wiedziata Sabino, z jaka dobrocig



rozmawiat on ze mng. Wyczutam w nim
jakby postannictwo dla uleczenia mego
brata. Gdyby znat nas od lat, nie mogtby
by¢ usposobiony bardziej przyjaznie i zy-
czliwie. Sabinko droga, jestem ci  nie-
zmiernie wdzieczna za sprowadzenie go.
A tak sie go batam i miatam zal do ciebie,
iz napisatas* do niego!

— Kierowatam sie tylko checig przywro-
cenia zdrowia twemu bratu; musze ci jed-
nak wyzna¢, iz bylam bardzo zmartwiona,
widzgc twe niezadowolenie.

— Trzeba mi wybaczy¢ Sabinko; nie
przypuszczatam, iz Janusz moze byC je-
szcze uleczony.

— To dziwne! Od pierwszej chwili, gdy
ujrzatam twego brata, miatam przeczucie,
iz wiedza nie wypowiedziata tu jeszcze
swego ostatniego stowa.

— Wiedza — oczywiscie; powiedz jednak
raczej talent, geniusz doktora Taillet!

Spojrzatam ze zdziwieniem na Blanke.
Mowitam z takim zapatem i zachwytem
o miodym chirurgu, iz nie poznawatam
w niej dawnej Blanki, zawsze opanowanej
i zrownowazone;j.

W czasie $niadania zrobita jeszcze wie-
le innych spostrzezen. Przeobrazona twarz
Blanki, gdy zwracata sie do swego goscia
i peten szacunku, a rownocze$nie giebo-
ki i1 pieszczotliwy gtos lekarza, ktérym
dawatl jej odpowiedzi, wzbudzity we mnie
przypuszczenie, iz miedzy tym dwojgiem,
poza ich Swiadomoscia zapewne na
razie, zrodzito sie wuczucie, zblizone do
mitosci.

Janusz nie brat udzialu w tym $nia-
daniu, ktore spozywalismy w wielkiej, od-
Swietnej sjali jadalnej. Byt to jeden z naj-
piekniejszych pokoi patacu, zupetnie nie-
zamiesjzkiwanych przez Blanke od chwili
wypadku jej brata.

Gdy .wstaliSmy od stotu, Blanka udata
sie po swoj kapelusz, by zapozna¢ goscia z
parkiem w Belle Vue; doktér zblizyt sie
tymczasem do mnie, mowigc potgtosem:

— Weczoraj wiecz6r i dzi$ rano roz-
mawiatem diugo z naszym chorym. Poza-
tem zbadatem doktadnie jego rany i do-
mzedlem do wniosku, iz kompletne wyzdro-
wienie jest zupetnie mozliwe.-

— Czy wiie pan, doktorze, ze inni juz
probowali?

— Slepi! Nie znali rzeczywistego* stanu
eumystu chorego.

— Dopuszczali jednak mozliwos¢ nieu-
szkodzonego moOzgu mimo kalectwa  fi-
zycznego. W tym przekonaniu stosowali
odpowiednie zabiegi.

— Nie chce powiedzie¢, iz zabierali sie
do tego nierecznie, lub nieumiejetnie. Po-
zwoli pani jednak, iz ja bede miat na-
dzieje na lepsze wyniki. W tym okresie
gdy go leczono, wiedza nie miata jeszcze
obecnych zdobyczy, lekarze mogli wiec
watpi¢ o skutecznosci zabiegdéw. Moje pro-
by wypadly szczesliwie. Dzis metoda moja
jest udowodniona. Nie mam pretensji do
tego, by powiedzie¢: ,Mnie to sie uda.!"
gdy inni nie mogli nic zaradzi¢, jestem
bowiem w posiadaniu czego$, co brakowato
ich usitowaniom i zastuga moja bedzie tym
mniejsza, ze nie bede dziatat po omacku.
Chirurgia czyni co dzien coraz wigksze po-
stepy. Promienie Roentgena otworzyty dro-
ge wszystkim mozliwosciom; teraz mamy
ponadto ultra-fioletowe promienie i rad.
Te ostatnie nie zdradzity nawet jeszcze
wszystkich swoich sekretow. Prosze mi

" Kto

wtlenko
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wierzy¢, nie moge sie myli¢; jestem pew-
ny... zasadniczo pewny, iz wylecze pana
de Saumarte i prosze, by pani, widzgc sie
z nim potwierdzita te pewno$¢, o ktorej
zakomunikowatem mu dzi§ rano. Trzeba,
by mial on absolutne zaufanie do mnie
i by wiedziat, iz nic nie obiecuje bez
zastanowienia; Jesli mowie, ze go wy-
lecze, mam na to catkowitg pewnosc.

- Trzeba zawsze przewidzie¢ jaki$ nie-
szczeSliwy wypadek... Operacje udajg sie
zawsze, tylko ich nastepstwa...

Przerwal mi jednak:

— Nie dopuszczam zadnych nieszczes-
liwych przypadkéw. Zadam tylko tego, aby
chory miat do mnie zaufanie, absolutne
zaufanie  prosze, by pani dopomogta mi
wszczepi€ w niego wiare w uzdrowienie.

Skinetam gtowg na znak zgody. Blan-
ka nadeszta w tej chwili, musielismy wiec
przerwaé¢ rozmowe.

Pragnac pozosta¢ sama z Januszem de
Saumarte, pozwolitam im odejs¢. Czutam
zresztg, ze moja obecno$¢ miedzy nimi,
bytaby dla nich krepujaca.

Gdy tylko Blanka nadeszta, chirurg nie
widzial nic poza nig, Blanka za$ zdawata
sie by¢ zadowolong, iz wyrazitam che¢
pozostania przy, jej bracie.

Z usmiechem na ustach patrzylam za

nimi: oboje piekni i dorodni, tworzyli
dobrang pare.

Myslatam w zadumie:

— Prawdziwy piorun z nieba! Blanka

wierzy juz w niego jak w Boga. A on!
Czy jest szczery w tym niemym uwiel-
bieniu, ktérym jg otacza? Oh, jakbym tego
pragneta, gdyz, bedac zakochanym, uczyni
wszystko co tylko w jego mocy, by u-
zdrowiC brata, przez co siostra stanie sie
wolng. A ona tak bardzo zastuguje na
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temu rano
pranie tatwo sie potoczy

BYDGOSZCZY

szczesciel... Czyz nareszcie wybita jej go-
dzina szczescia?

Skierowgtam sie bez pospiechu do Janu-
sza. Gdy wchodzitam do pokoju, w kto-
rym sie znajdowat,  zatrzymatam sie
wzruszona |1 pomysSlatam:

Kazdy powinien mie¢ swg godzine
szczescia,; czy dla mnie nadejdzie ona
kiedykolwiek?

Smutek mnie ogarnat.

. — Osamotniona, biedna, nietadna, kt6z
zwréci uwage na n.iepokazng sierote?

Otworzytam drzwi i .wchodzac, rzuci-
fam spojrzenie na automat i jego okrop-
ng fizjognomie. Przeszyt mnie dreszcz.

— Janusz de Saumarte! pomyslatam z
udrekg w duszy. Oto co przedstawia two-
ja godzina szczescia, biedna dziewczyno!

Bolesny i drwigcy usmiech zakwitt na
mych ustach.

— O przeznaczenie, jakiegoz pieknego
kochanka dajesz mi! | pomysle¢, ze poOz-
niej kiedy$, bedzie to ,najpiekniejsze"
wspomnienie, jakie mi pozostanie z okresu
miodzienczych lat...

Stojac w milczeniu przed Januszem, przy-
gladatam sie z gorzkg ciekawoscig te-
mu szczatkowi cziowieka, z ktorym, zda-
wato mi sie, zwigzany jest moj los.

* *
*

Gdy Janusz mnie spostrzegt, byt tak
zadowolony, iz rado$¢ dodata mu sit, by
powsta¢ bez pomocy z fotela, w ktorym
zwykle siedziat.

Pomogtam mu utrzymac sie na nogach.

— Jestem zachwycona, Januszu, nowi-
nami, ktore przed chwila mi zakomuni-
kowano. Uzdrowienie jest mozliwe! Mia-
fam, mimo pewnych obaw, nadzieje. Ach,
jakze bylabym szcze$liwa, widzac pana
zdrowym.

Pochylit sie do mych rgk, by je uca-
fowaé; potem, z energig, ktérej nikt by
w nim nie przypuszczat, pociggngt mnie
w drugi koniec pokoju, gdzie znajdowaty
sie drzwi, prowadzace do jego dawnego
gabinetu, ktéry pozostawat zawsze zam-
kniety od chwili wypadku.

ZatrzymaliSmy sie przed drzwiami 1 Ja-
nusz zaczat manewrowa¢ przy zamku, u-
silujagc na daremnie otworzy¢ go.

Zrozumiatam jego pragnienie i, nie za-
stanawiajgc sie nad tym, a* zamierzat,
przekrecitam klucz, otwierajgc drzwi.

Westchnat z zadowoleniem, ciggngc mnie
znowu w gigb mrocznego, dawno nie-
wietrzonego pokoju, zamkngwszy drzwi za
nami.

Patrzytam na niego ze zdumieniem, nie
zdajac sobie jeszcze sprawy z tego*, poco
tu.przyszedt.

Na znieksztatconej twarzy mego towa-
rzysza dato sie widzie¢ pewne odprezenie.
Byt widocznie ezadowolony, znajdujac sie
po tak diugim czasie, w tym dobrze zna-
nym pokoju. Twarz jego byta jakby prze-



Podczas uroczystosci otwarcia Miedzynarodowych Targéw w Budapeszcie,

regent Horthy

z zainteresowaniem ogladat modele sukien wegierskich.

obrazona radoscig i w tym momencie au-
tomat wydat mi sie prawie cztowiekiem.

Puscit mi reke i, powoli, dos¢ pewnymi
krokami przeszedt pokoj, zatrzymujac sie
przed sekretarzykiem z czarnego drzewa,
stojagcym miedzy dwoma oknami.

Szukat po omacku zamkow przy szufla-
dach i zdawat sie naciska¢ niewidoczne gu-
ziki.

Wodzitam za nim przerazonymi oczami,
zadajac sobie pytanie, czego on szuka.

Nagle rozlegt sie trzask rozcigganej spre-
zyny; otworzyly sie drzwiczki, z poza ktd-
rych ukazaly sie ukryte szufladki, Janusz
nie zwracat jednak na nie uwagi. Szuka-
jacymi palcami wodzit po omacku po $cian-
kach i, gdy wreszcie dotknat dwdch roze-
tek z bronzu, ujrzatam jak szufladki wy-
sunety sie na niewidzialnych zawiasach,
odkrywajac tajemniczy schowek, ktorego
nikt by sie tam nie domyslit.

Rozbudzona ciekawo$¢ ttlumita we mnie
wszelkg inng mys$l dotychczas. Na widok
tej skrytki jednak drgnetam i spostrzegtam
od razu niezwyktos¢ sytuacji.

Bylam zamknieta w tym na wpot ciem-
nym pokoju z nieszcze$liwym kaleka, kto-
rego kazdy uwazat za obigkanego.

Co pomyslano by, gdyby znaleziono mnie
tutaj, przed tymi'“‘otwartymi szufladami?.

Czutam, iz rumieniec pokrywa mi czoto
na mysl o przypuszczeniach, ktére mozna
by powzigé¢ na ten'widok.-

— Oh, Januszu,, chodzmy, btagam pana;
ja sie boje.

Zwrocit ku mnie glowe.
jego pytanie.

— Niech pan zrozumie., gdyby nas tu
zastano, powzieto by pewno$¢, iz ja wy-
wazytam te szuflady... Nie chce by¢ po-
sadzong o niedelikatno$¢... o kradziez mo-
ze!

Wstrzasnat przeczaco gtowa i dalej ma-
nipulowat przy sekretarzyku.

Przerazenie $cisneto mi serce, gdy ujrza-
fam, iz wydobyt z gtebi skrytki paczke
listow i szkatutke z klejnotami.

— Januszu, btagam pana, chodzmy stad.
Ja sie boje!

Spostrzegt wreszcie moje wzburzenie i
klasnat palcami, jak gdyby chciat mi po-
wiedzie¢ co$ przeciwnego.

Zrozumiatam

— Prosze, oto papier i otoéwek; ale
wyjdzmy stad, bedziemy rozmawia¢ gdzie-
indziej.

Schwycitam go za reke, chcac go wy-
prowadzi¢, on jednak odsungt mnie ener-
gicznie. Niezreczne palce napisaly kilka
stow w notesie, ktéry mu podatam.

— Niech sie pani niczego nie obawia,
Sabino, jesteSmy sami w patacu. Prositem
doktora, by zabrat stad mg siostre, chcia-
ferri bowiem po raz ostatni pozosta¢ z pa-
nig we dwoje.

— Kto$ ze stuzby moze nadejsc.

— Nie. Zadne z nich nie pozwolitoby
sobie wej$¢ do tego pokoju.

— Tym niemniej wole by¢ gdzieindziej.

On juz jednak nie zwracat wiecej uwagi
na me stowa.

Rozpoczat na nowo swe poszukiwania,
przesuwajac pudetka z bizuteria.

Wreszcie znalazt widocznie to, czego szu-
kat, gdyz westchnagt z zadowoleniem.

Podajagc mi mate, safianowe pudetko,
napisat w notesie:

— Prosze przyja¢ ten klejnot, Sabino,
i nosi¢ go jako pamiagtke ode mnie, bia-
gam pania.

Otworzytam z wahaniem pudetko. Na
bladym jedwabiu lezat pierscionek o ksztat-
cie markizy, btyskajgc wspaniatymi ognia-
mi.

Nie znam sie zupelnie ina drogich kamie-
niach, wystarczyt mi’jednak rzut oka, by
rozpozna¢ trzy duze brylanty, osypane ro-
zetkami.

Wiozytam pierscionek na palec — roz-
btysnat tysigcem blaskow.

— Oh, to zbyt piekne, Januszu. Nie mo-
ge przyjac takiej pamigtki.

— Alez to moje najgoretsze pragnie-
nie; prosze, niech pani ,mi nie odmawia.

— Ale niech pan sie zastanowi; nie bede
mogta nosi¢ tego.

— Dlaczego?

— Taki pierscionek nie moze pozosta¢
niezauwazony i musiatabym zdradzi¢ ta-
jemnice pana, tlumaczgc pochodzenie tego
klejnotu.

—mZachowa go pani, nie noszac, az do
mego wyzdrowienia... lub do mej $mierci.

*— Oh, nie przewidujmy takiej ewentual-
nosci, woéwczas bowiem, wiecej niz kiedy-
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kolwiek, nie osmielitabym sie nosi¢ klejno-
tu, ktéry prawnie nalezy do siostry pana.

— Siostra moja nie zna tego pierscion-
ka. Kupitem go, by ofiarowa¢ go kobiecie,
ktorg uwazatem za najlepszg ws$rod naj-
lepszych, za najpiekniejszg wsrod pieknych.
Zaden Kklejnot inie wydat mi sie jej godnym
i wybratem ten, poniewaz byt wysokiej
wartosci. Jakkolwiek nabytem go za pie-
nigdze z moich osobistych dochodow, kre-
powatem sie nieco przyznaC sie siostrze
do tak wysokiego wydatku, ukrylem wiec
chwilowo pierscionek, czekajac odpowied-
nniej okazji na wreczenie go wybranej.
Niestety! Wojna rozwiata wszystkie me
ztudzenia; szlachetne zioto zamienito sie w
w pospolity metal, a pierScionek pozostat
w swym ukryciu.

— 1 teraz ofiarowuje go pan mniel...
Chce pan utwierdzi¢ si¢ w swym rozczaro-
waniu.

— Niech pani tak nie méwi, Sabino. Jest
pani dziesie¢ razy godniejsza od innych
kobiet hotdu mezczyzny.

— Mimo wszystko, skromna sierota nie
zgadza sie na przyjecie pierscionka takiej
wartosci!l

— Bfagam panig, Sabino, niech pani mf
nie odmawia. Ten klejnot nie przedstawia
juz dzi$ dla mnie zadnego symbolu; zrobi
mi pani wielkg taske przyjmujac go, mimo
iz zostat wybrany dla innej.

— Och, nie to mnie powstrzymuje od
przyjecia, zaprotestowatam.

— Niechze wiec pani nie pozbawia minie
tej radosci i zechce przyja¢ pamiatke ode
mnie.

— Prosze zrozumie¢: to jest za drogie,,

za piekne! Niech pan mi ofiaruje co$ bez
wartosci.
— Pani sie myli, Sabino; to witasnie

wartos¢ tego pierscionka sktonita mnie do
prosby, by pani zechciala go przyjac.

— Jakto?

— Klejnot ten przedstawia znaczng su-
me. Ani pani, ani ja, nie wiemy, co kryje
przysztos¢; jest pani zalezng od starej,,
zdziwaczatej i nieznos$nej kobiety. Niech
pani mi pozwoli czuwa¢ nad sobg. Bede
spokojniejszy, wiedzac, iz jest pani w po-
siadaniu tego pierscionka. Jesli bede mu-
siat umrze¢, Sabino, odejde spokojnie z
mysla, iz moja biedna przyjazA, moze sie
jeszcze pani na co$ przydaé, gdy ja juz
bede w grobie.

Wstrzasnetam = sie;
do oczu.

— Och, Januszu, Jak pan moze mysle¢
o takich smutnych rzeczach!

— Umierajacy powinien wszystko* przewi-
dzie¢... Grozba $mierci, wiszaca nade mng
w czasie zabiegdw, ktorym sie poddam,
zmusza mnie do tego*, bym o niczym nie
zapomniat.

W jego argumentach bylo* tyle subtel-
nosci, iz nie wiedziatam juz, jakie mam
wysung¢ obiekcje.

— Mysle jednak, iz pierscionek ten powi-
nien wiasciwie dosta¢ sie Blance.

— O, protestuje. Moja siostra jest dos¢
bogata; pozatem przykro byto by mi, aby
miata ona co$ wspolnego z fmoiimi osobisty-
mi, niezbyt mitymi wspomnieniami. Zresz-
g% prosze...

Posrod licznych pudetek z klejnotami
wybrat jedno, z biatej skorki i otworzyt je,
ukazujgc inny pierscionek. Byt to wielki
szafir, otoczony drobnymi brylantami.

(Cigg dalszy w nastepnym numerze)

fzy naptynety mi
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NienawisC a mitosSc
czyli tajemnica zamku Felseg

- Powiedz mi dziecko moje, co ciebie
wihasciwie ciggnie do Europy?

— To moja rzecz — odparta Fran-
cis szorstko, a co ty chcesz w Europie?

— To moja rzecz — na$ladowat ja BIll
w odpowiedzi.

Nastgpita chwila milczenia,
dobrotliwy Bill przerwat.

— Wiesz co — rzekt pojednawczo —
po co mamy sie gniewac? Schowaj ty
swojg tajemnice dla siebie, a ja swojg dla
siebie i niech to bedzie rodzajem ugody
miedzy nami! Czy zgadzasz sie na to?

— Tak — odparta Francis.

— A wiec jesteSmy zno6w przyjaciotmi
— rzekt Bill — teraz mnie sie wiecej nie
pozbedziesz, chyba, ze kazesz wyrzuci¢ na
wyspy Bermudzkie.

Zart ten rozweselit Francis, dawna jej
zyczliwos¢ dla Billa zwyciezyta chwilowg
niechec.

— Dobrze — odpowiedziata — bedziemy
znéw przyjaciotmi, ale pod warunkiem,
ze mnie w Europie nie bedziesz kontrolo-
wat.

Bill namyslat sie chwile, potem odpo-
wiedziak:

— Obiecuje, nie naprzykrza¢ ci sie, czy
ci to wystarcza?

— Tak — rzekla Francis, ktora znata
rycerskos$¢ Billa i wiedziata, ze na przyrze-
czeniu jego- mozna polegac.

Podali sobie jeszcze raz serdecznie re-
ce i Bill poszedt do swojej kajuty, aby
wypocza¢ po trudach podrozy, a Francis
zostata na pokfadzie gteboko zamyslona.

Wygladata bardzo pieknie w swej gu-
stownej toalecie i wpadta w oko kilku
pasazerom okretu. Nie odwazyli sie jed-
nak zblizy¢ do niej, widzac jg tak za-
smucong 1 zadumana.

Byto jej mito, ze Bill za nig pospieszyt,
ale wierzyta na stowo, ze jg opusci skoro
tylko wyladujg. Ufata tez zrecznosci swej,
ze potrafi wymkna¢ sie niewidziana.

Bo plany, ktore Francis knuta, byty te-
go rodzaju, ze musiata sie ona z nimi kry¢
przed wzrokiem uczciwego cziowieka. Szia
ona $liskg drogg zdrady. Oczernienie i
ktamstwo miato jej pomdc w wykonaniu
zemsty.

Chciata zniweczy¢ szczescie Leona i je-
go zony.

Z Hamburga miat sie Leon wprost do
Wiednia uda¢. Przypominata ona sobie
wyraznie adres listu Leona, ktéry podaria
na drobne kawatki; brzmiat on:

Pani Hortensja Waldau, Wieden, ulica
Franciszkariska Nr. 9.

Ta Hortensja byta istota, z ktorej piek-
noscig Francis nie mogta sie mierzyc, is-
totg, ktora posiadata cale serce Leona i
za to Francis jg nienawidzita. Jedynym jej
pragnieniem bylo- zniszczy¢ szczescie, a
jej sprawic¢ -cierpienie.

Gdyby jej sie udato zdgzy¢ do Wiednia
przed Leonem, wtedy miataby wszelkie
szanse wykonania swego planu. Ch-ciata
zgtosi¢ sie do Hortensji i powiedzie¢ jej:
;  — Przychodze do pani jako prawdziwa
.przyjaciétka, ostrzec panig przed powra-

ktorg znéw

Nowocze$ni  urzadzony
berlinski ogrod zoologicz-
ny urzadzit os‘atnio spe-
cjalne mie:sce dla wezy
grzecholnikéw.

cajagcym jej mezem. Bedzie on panig za-
pewniat o swej mitosci, ale to wszystko
bedzie nieprawda. Prosze mu nie wierzyc,
on panig okfamie! Jego serce do mnie na-

lezy, ja bytam jego kochankg, a wraca
on do pani tylko dlatego, aby sie na
mnie zemsci¢, bosmy sie pokiocili!  Nie
mitos¢ go do -ciebie sprowadza, tylko

che¢ przygnebienia mnie. Nie ufaj wiec pani
temu zdrajcy! Nie wierz pani jego kiam-
stwom! Nie daj mu sie pani do siebie
zblizy¢!

Chciata uzy¢ catej potegi swej wymo-
wy 1 okry¢ siebie samg udanym wstydem,
aby tylko- dopetni¢ zemsty i roztgczyé
Hortensje i Leona na zawsze. tudzita sie
nadziejg, ze jej sie to- uda wobec niedo-
Swiadczenia miodej kobiety.

Oczy jej zaiskrzyly sie nadziejg, ale po
chwili zadumata sie, gdy wpadly j€ na
mysl rézne ewentualnosci-.

Leon mogt jg bardzo tatwo u Hortensji
uprzedzi¢ i kto- wie, czy juz teraz nie
sg potaczeni i szczesliwi, ze sie odnalezli!

Jaka role Francis w tym wypadku ode-
gra¢ miata?

Byla ona i na ten wypadek przygoto-
wana,

Chciata sie miedzy nich rzuci¢ i w o-
becnosci Leona  wypowiedzie¢ Hortensji
wszystkie te kitamstwa przeciwko niemu.
Liczyta na to, ze jej Hortensja bedzie wie-
rzytla mimo zaprzeczen Leona. Cieszyta
ona sie przez chwile nadziejg rozigczenia
matzenstwa i tryumfowata, widzac ich juz
w duchu rozdzielonych.

Ale wkrotce zasepita sie znéw ponuro.

— A - potem bedzie? — pomyslata.

Przysztos¢ wydawata jej sie tak bezden-

nie pustg i okropng, ze miata teraz tyl-
ko to jedno zyczenie, aby umrze¢ jak
najpredze;.

Wesotly gtos Billa przerwal znéw jej
dumanie, a na widok uczciwej jego twarzy
rozpierzchty sie jej czarne mysli, jak mgta
pod wplywem stonca.
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Pogodna terazniejszo$¢ pozwolita jej za-
pomnie¢ o smutnej przysztosci.

Bill przebrat sie i wygladat wcale oka-
zale w eleganckim ubraniu, ktoére na o-
krecie juz odkupit od .jednego z pasaze-
row, wytlumaczywszy jak posoiesznie sie
wybrat w podr6z, nie majac czasu do niej
sie przygotowac.

Gdy sie odezwat dzwonek, wzywajacy
pasazerow do wspdlnego obiadu, podat Bill
pannie Francis ramie z galanteria, ktorej by
sie ona po nim nigdy nie byfa spo-
dziewata.

Wzbudzili og6lng uwage wszystkich o-
becnych, ktérzy czynili rézne przypusz-
czenia co do przybycia Billa na okret.
Przyszli wreszcie do konkluzji, ze Fran-
cis jest zong Billa, ktéra od niego ucie-
kta, a ktérg on wczas jeszcze dogonit i
przytapat.

Dla dam stat sie Bill przez to jeszcze
bardziej zajmujgcy i kazda z nich zy-
czyla sobie mle¢ go za sgsiada przy stole.

Francis zdziwita sie bardzo, gdy Bill
przyszediszy do stotu usiadt nie przy niej,
lecz przysiadt sie do jednej z najprzystoj-
niejszych panien z towarzystwa.

Obok niej siadt jeden z pandéw, ktory
na nig juz przedtem byt zwrécit uwa-
ge i obsypywat jg potokiem nudnych
komplementow.

Ale Francis stuchata go z roztargnieniem
i obserwowata wecigz Bilila, ktory naprze-
ciw niej siedziat. Dziwita" sie w duchu, jak
dobrze sie umiat zachowa¢ i jak niczym
nie razit, mimo, ze widelcem i nozem nie
-obchodzit sie tak dtugo wedlug wszyst-
kich regut dobrego tonu.

Towarzyszka Billa bawita sie widocznie
bardzo dobrze, bo ciggle sie $miala, a po
obiedzi-e szepneta jednej ze swoich znajo-
mych :

— Pan Freddes jest zachwycajacy i za-
kochatem sie w nim po uszy.

Francis, ktora przypadkowo ustyszata to
zwierzenie, zamyslita sie gteboko.



Oryginalnego zestawienia nowoczesnej techniki wojennej ze starozytng sztukg klasyczng do-

konat fotograf podczas przegladu wioskich

sit zbrojnych na Via dei Trionfi na tle ruin

Colosseum.

Gdyby sie Bili w niej zakochat — my-
Slata — znalaztby odszkodowanie za roz-
czarowanie, ktére ona mu sprawifa.

Mysl ta powinna ja wiasciwie byla cie-
szy¢, ale dziwnym sposobem sprawita ona
jej przykros¢ i irytowala ja.

Widziata Billa juz w mysli u boku ob-
cej dziewczyny, jako szcze$liwego mat-
zonka i ojca, a siebie w zimnym grobie,
ktorego zadna kochajgca reka nie ozdo-
bita.

.Serce jej Scisneto sie gwattownym bo-
lem.

— Jaka$ fatalno$¢ cigzy nade mng —
myslata Francis — gdybym mogta byla
Billa pokocha¢, bytabym szczesliwg, a tak
skazang jestem na bole$¢ i rozpacz tylko!

Ale mimo to nie myslata zrezygnowac
ze swojej zemsty. Gdy pomyslata o Leonie,
powstawata w niej dzika zawi$¢ przeciwko
niemu i popychata jg do, ostatecznosci.

Tak uptyneto kilka dni.

Bill trzymat sie od Francis do$¢ zdaleka,
g wesotos¢ jego zjednata mu serca wszyst-
kich pan na okrecie.

Francis za$ byta opuszczona, gdyz ponu-

re jej usposobienie wszystkich od nigj
odstraszato. Martwita jg tez obojetnosc
Billa.

oczekiwata  chwili
wykonania swej

Z niecierpliwoscia
przybycia do Europy i

zemsty, po ktorej spodziewata Sie ulgi
W swym cierpieniu.

- Czy plany zemsty jej mialy sie
ziscic?

Przyszto$¢ to okaze!

ROZDZIAL CCCVL

Daremne zabiegi mitosne

Mimo' skwaru stonecznego  przebywat
hrabia Rauch na pokladzie w nadziei, ze
zobaczy piekng Dore.

Przejazdzka juz sie skonczyta. Nazajutrz
mieli przybi¢ do New-Yorku i dlatego cho-
dzito mu o to, aby dzi$ jeszcze znalezé

sposobnos¢ pomowienia z Dorg sam na
sam.

Sama mysl, ze mogiby sie z Dorg roz-
sta¢ na zawsze, bolata go niewymownie.
Czut on, Ze zycie bez niej nie miatoby dla
niego wartosci.

Ale czy ona go nawzajem kochata?
Czegozby sie w tym razie tak ociggata?

Opanowat go niepokéj, gdy pomyslat o
tym, ze jedno stowo Dory miato rozstrzy-
gna¢ o jego calej przysztosci.

Elly i Emmy przybiegly na pokiad,
a Eryk przywitat je radosnie w mysli,
ze i piekna ich guwernantka wkrotce sie
zjawi. Ale mylit sie, Dora nie przyszia.

— Dlaczego panna Hitler nie przychodzi
na poktad? — spytat on wreszcie.

— Bo dzi$ glowa jg boli — odpowie-
dziata Emmy.

— Ja wiem dlaczego — witracita sie
przemadra Elity — panna Dora pfakata
prawie przez catg noc. Myslata ona, ze ja

Spie, ale ja dobrze styszatam i tyllkoi
catkiem spokojnie lezatam, aby sie nie
zdradzic.

Wiadomos$¢ ta zaniepokoita Eryka, ale
nie wypytywat sie dalej, bo uwazat to za
niestosowne.

Myslat jednak ciggle nad powodem jej
smutku i z roztargnieniem stuchat ich
paplaniny.

- Wie pan, panie hrabio — paplata El-
ly — ze my sie w New-Yorku 5 tygodni
zatrzymamy i bedziemy robi¢ sprawunki
i do teatru chodzi¢ i bawi¢ sie! W Rio
nie,bedzie juz tak tadnie, -mimo, ze mamy
tam. duzy dom i wiele czarnej stuzby.

— Czy panna Hitler wraca z wami do
Rio? — zapytat Rauch.

— Oczywiscie, ze wraca - odparta Elly

jest ona przeciez naszg guwernantka!

— Biedna Dora! — pomyslal' Rauch za-
smucony. — Co za los miodej dziewczy-
ny!

-My kochamy panne Dore — ga-
data Elly dalej — ona taka fadna i przy-
jemna. Jest tez duzo cierpliwsza od po-
przedniej naszej nauczycielki, ktora byta
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wielkg ztosnicg. Byto by jeszcze lepiej,
gdyby nie zadata, abySmy sie ciagle u-:
czyty!

Tu przerwata Elly przestraszona, gdyz
zobaczyta zblizajacg sie Dore.

Byta blada i przygnebiona, ale Ery-
kowi- wydawata sie jeszcze piekniejszg niz
zwykle. Odpowiedziata ona uprzejmie na
pytanie Raucha co do jej zdrowia, lecz
zwrdécita sie zaraz potem do- dzieci, aby u-,
nikna¢ badawczego jego wzroku.

— Przyniostam skrzypce — rzekla
bo nie wiedziatam, ze pan hrabia jest tutaj,
i chciatam ,abys$cie ¢wiczyly.

-- Czy i pan hrabia gra na skrzypcach?
— spytat Elly ciekawie.

—Nie, ale $piewam troche, mimo, ze
nie mam ani gtosu ani stuchu — odpart
hrabia $miejgc sie.

— Niech pan nam cho¢ jedng piosen-
ke zaspiewa! — prosity dzieci.

Eryk wahat .sie z poczatku, ale gdy i
Dora dc prosby uczennic sie przytaczy-
fa, zdecydowat sie zado$Cuczyni¢ jej zy-
czeniu i zaspiewat smetng piosenke, o
smutku rozstania i o mitosci.

Skonczywszy, popatrzyt czule na Dore,
ale ona spuscita oczy, a na twarzy jej
odmalowat sie gteboki smutek.

-+ Co jej jest i dlaczego ona mnie tak
nietaskawie przyjmuje! — pomyslat E-
ryk zaniepokojony. — Gdyby te nieznosne
dzieciska odeszly i gdybym sie z nig sarn
na sam mogt porozumiec.

Gdyb} byt wiedziat, co sie dziato w du-
szy. Dory Hiller, bytby sie jeszcze bardziej
starat o porozumienie si¢ z nig. Zmar-
twienie Dory byto bowiem gtéwnie spowo-
dowane jego 0soba.

Pani Baren odkryta wreszcie, ze. hrabie-
mu Erykowi nie chodzito o jej przemadre
coreczki, lecz o piekng ich guwernantke,
a cala ztos¢ jej skupita sie na biednej
Dorze.

Z wyrafinowaniem wiasciwym kobietom,
szepneta jej przy sposobnosci, ze hrabia
ma w Berlinie ztg reputacje, jako Don
Juan i kobieciarz i ze jest od dwu
lat juz zonaty, mimo, ze niie nosi pierscie-
nia $lubnego, co bardzo zle o nim Swiad-
czy.

— Uwazatam za obowigzek ostrzec panig
- zakonczyta pani Baren — spodziewatam
sie, ze sie pani teraz od niego odsunie i
bedzie tez uwazata, aby on sie do dzieci
zanadto nie zblizat.

Dor? skineta w milczeniu gtowg, a pani
Baren oddalita sie zadowolona ze swej
intrygi i wrazenia, jakie ktamliwe plotki
na Dorze zrobity.

Nie miata najmniejszego wyrzutu. sa-
rniecia, ani z powodu klamstwa, ani tez z
powodu niezastuzonego zmartwienia, ktore
biednej dziewczynie sprawita.

— Niie odbiegtam daleko od prawdy
usprawiedliwiata sie w duchu — reputacja
jego nie jest rzeczywiscie -nadzwyczajna,
a co do ozenku to w istocie styiszatatm
przed dwoma laty co$ o> j-ego Slubie czy
jego brata z baronowg Grémingen. W kaz-
dym razie, ta guwernantka nie bedzie miata
pretensji, by sie z nig ozenit.

Tymi sofizmatami uspokoita sie, ale
-biedna osierocona dziewczyna, rozptywata
sie we tzach.

Teraz dopiero poznata, jak bardzo E-
ryka kochata.

Mysl, ze on sie z nig tylko chciat bawic,
dotkneta jg do zywego.



Piekny jest i sympatyczny, myslata —
.ale jaki nikczemny, ze z nig chciat na-
wigza¢ stosunek, majac zone w domul!
Zabawke sobie z niej chcial urzadzi¢, dla
spedzenia czasu!

Ptakata przez catg noc. Nad ranem miata
uczucie, jakby na zawsze pogrzebata to, co
jej byto najdrozszym w Swiecie: mitos¢
dla hrabiego Raucha!

To tez. pieSn, zaspiewana przez Eryka,
jeszcze bardziej jg rozgoryczata. Pod pre-
tekstem, ze dzieci musza odby¢ lekcje, od-
dalita sie z nimi do ich kajut, a Eryk zo-
stat znow sam, tym razem bardzo rozgnie-
wany.

Dlaczego' ona mnie tak unika — myslal
w duchu — czy ona sie nie domysla o co
mi chodzi, czy tez sie domys$la i dlatego
wiasnie unika porozumienia sie!?

Chodzit tak przez czas jaki$ niespokoj-
nie po pokiadzie, az wreszcie przyszta
mu mysl.

Moze ona sie obrazita tymi potoswiad-
czynami i czeka na otwarte i wyrazne wy-
ttumaczenie z mej strony? — pomyslat —
dlaczeg6z milw takim razie nie daje spo-
sobnosci?

Czekat przez cate potudnie w nadziei,
ze Dora sie przeciez zjawi, ale gdy ja
nareszcie zobaczyl, byta w towarzystwie
catej rodziny Barenéw i sposobno$¢ po-
mowienia z nig sam na sam, zdawata mu
sie by¢ wykluczong!

Tego wieczora wrécit hrabia w bardzo
ztym humorze do swojej kajuty.

Wreszcie postanowit napisa¢ do Dory,
i wyjagwszy swoj papier listowy z korong
hrabiowskg nad monogramem, napisat do
niej list, ktéry brzmiat nastepujgco:

Wielce Szanowna Pani!

Nie mogac znalez¢ sposobnosci po-
moéwienia z panig sam na sam, chwy-
tam za pidro, aby pani tg drogg wypowie-
dzie¢ > czuje i otworzy¢ pani cate me
serce. Znam panig dopiero od niedawna,
a przeciez pokochatem panig calg duszag
i uwazatbym to sobie za najwieksze szczes-
cie moc panig, najdrozsza, uwielbiana Do-
ro, nazwa¢ swojg zong. Moja mitos¢ dla
pani jest tak gorgca i namietna, ze trudno
mi byto ukry¢ jg catkowicie. Bajka, kto-
rg uczennicom pani odpowiadatem, moja
piesn i moje spojrzenia dawaly pani prze-
ciez do poznania co ja czuje. Czy mozliwe,
aby mnie pan® inie zrozumiata, czy moze nie
chiciata mnie pani zrozumie¢? Czyi pani mo-
ze mitos¢ moja nie odpowiada? A moze
jestem pani nawet niesympatyczny? Mysl
mnie bezustannie przesladuje i neka. O,
kochana, uwielbiana panno Doro, bytbym
najnieszczesliwszym cztowiekiem pod ston-
cem, gdybym wiedziat, ze mnie pani troche
kocha! Gdyby pani zechciata by¢ mojg zo-
na, nie zamienitby sie z krolami i cesa-
rzami! Na rekach bym panig nosi! Od
odpowiedzi pani zalezy szczescie lub nie-
szczescie mego, zycia.

Lecz jakakolwiek odpowiedz pani bedzie,
uwielbiana panno Doro, niech pani bedzie
przekonana o nieztomnej i bezgranicznej
mitosci i uwielbieniu do $mierci wiernego
pani

Eryka, hrabiego Raucha".

Napisaniem tego, listu sprawito hrabiemu
znaczng ulge, bo zdawato mu sie, ze nim
zblizyt sie do ceitu.

Przeczytawszy go kilka razy, wiozyt do
koperty, zaadresowat.

Dwa piekne dziewczeta Kalifo-

nijskie gotowe do skoku na

nartach, niestety na sztucznym
$niegu.

— ,Dora Hitlern!" — powtérzyt on —
jak stodko to brzmi'! Ale jeszcze pigknigj
bedzie brzmiato ,,Dora hrabina Raucli, z
domu baronéwna Hitem!

Sama mysl uszczeSliwita go. Przez calg
noc plataty mu sie te piekne sny po gto-
wie.

Nazajutrz wyszedt wczesniej na pokiad,
aby mie¢ sposobno$¢ wsung¢ pannie Hil-
farn, (list, ktéry wczoraj napisat, zoba-
czyt ja najpierw w towarzystwie catej ro-
dziny, a po obiedzie w kdtku swych ii-
czennic.

Obie dziewczatka przybiegty do niego z
prosbg, aby im co$ opowiedziat.

— Dzi$ dojezdzamy do New-Yorku —

rzekt hrabia — i przyjazi nasza sie skon-
czy, Zapomnicie o mnie, co?
— Nie — zawotaty obie réwnocze$nie

— przeciez pan hrabia bedzie do nas w
New-Yorku przychodzit, prawda?

— Zobaczymy! — odpart Eryk — a do
ktorego hotelu wy zajezdzacie?

— Tego jeszcze nie wiemy! — byia ich
odpowiedz.

— Czy pani takze nie wie? — spytat hra-
bia zwracajac sie do Dory.

Dora nazwata mu hotel i umilkfa.

— Ach — rzekt Eryk — zdaje mi sie, ze
to ten sam, ktéry mi tu tak gorgco poleca-
no. Czy nie chciataby pani zobaczy¢ tej
oferty?

To rzeklszy, podat jej list, ktéry wczo-
raj napisat.

Dora wzieta go- nie przeczuwajgc co
jej Eryk podaje, lecz gdy zobaczyta na ko-
percie swoj adres zadrzala, tak, ze |list
z rgk jej wypadt.

Bryk schylit sie,: aby go podnies¢, ale
wiatr tymczasem popedzit lekki list w, fa-
le morskie, gdzie zostat po chwili porwany

wirem i znikt bez $ladu.
— Nie ma go! — westchngt Eryk za-
smucony,

— Przepraszam pana mocno'— rzekia
Dora niesmiato.

Nim jednak Eryk moégt odpowiedziec, na-
deszta pani Baren.

— Pani tu, panno Doro? — zawotata
zdziwiona. — Czy rzeczy pani i dzieci juz
spakowane? Wie pani przeciez, ze za go-
dzing najdalej dobijamy do portu!
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- Nie spakowatam jeszcze wszystkich
rzeczy — rzekla Dora skromnie — ale
predko to zrobig!

To rzekiszy odeszta. Eryk popatrzyt za
nig zasmucony. Tan pech z listem wyda-
wal mu sie jakim$ ztym prognostykiem-
Nie miat ochoty nudzi¢ sie historiami pani
Baren. To tez oddalit sie niebawem pod
pretekstem, ze sie takze jeszcze musilspa-
kowac.

Bylo to po czesci’ prawda, tylko ze hra-
bia nie zadawat sobie z tym wiele pracy,
lecz powrzucat wszystko w najwiekszym
nieporzadku do kufra.

Potem usiadt zadowolony ze swego dzie-
fa i oddat sie swoim myslom.

Namietno$¢ jego dla Dory wzrastata z
przeszkodami, ktére mu jakhy na zios¢
w droge wchodzity. Dotychczas wszystkie
jego zabiegi spetzty na niczym, a on tym-
czasem tak tesknit za chwilg, w ktdrej- by
mogt wyznac jej swojg mitos¢ i ustysze¢ z
jej ust stodkie stowo: Kocham cig!

Pocieszyt sie jednak myslg, ze w New-
Yorku bedzie miat wiecej szczescia.

ROZDZIAL CCCVII.
Smiertelne toze

Greta lezata na otomanie w brudnym,
dawniej eleganckim neglizu ipatrzata smut-
nym wzrokiem przez okno. Byt to cudny
dzien ii wszystko wokoto oztocone byto pro-
mieniami storica.

Tym smutniej wygladata extoatetnica. O-
czy jej byty silnie podkrgzone, na policz-
kach, miata podejrzane wypieki, a dawna,
petna jej postac¢, znikla bez Sladu.

Kaszlata okropnie i pluta krwig. Nagle
padta zemdlona na porecze kanapy i lezata
tak kilka minut nie mogac sie ruszyc.

Wreszcie zawotata stabym gtosem Gramm-
fowg, nie dostawszy jednak odpowiedzi,
westchneta gteboko i zaczeta rzewnie pta-
kac.

Po uplywie pot godziny -moze weszia
Orammiowa zarumiemiona i z blyszczacymi
oczyma. Z daleka juz czu¢ od niej byto
wodke.



Wojska gen. Franco na chwile przed zdobyciem twierdzy Cassillo de Villa Franca.

— M6j Boze, jak ty wygladasz Greto?
zawotata przestraszona.

— Mogtam tu byta umrze¢ w czasie
twojej nieobecnosci — narzekata chora —
sto razy cie wotatam, a ciebie nie byto.
Taka to wdzieczno$¢ twoia za moig dobroc
przez tyle lat? Kazesz mi tu samej leze¢
jak psu. Wstydz sie!

— Ach, Gretko! — usorawrd'iw:ata sie
stara. — Niestusznie sie¢ na mnie gniewasz.
Ja wysztam tylko po $wiezy l6d dla ciebie
i nie mogtam przeczuwaé, ze bedziesz teraz
miata napad. Tak sie do domu spieszytam!

Greta mrukneta co$ o szynku na rogu
ulicy, ale byta zanadto ostabiong, aby
wszczgé kiotnie, ktora by dawniej byta
z pewnoscig nastgpita.

Grammlowa przebrata jg, gdyz Greta
splamita sie krwig i wiozyta jej w usta ka-
watek lodu, co jej pewng ulge sprawito.

«— Czy jeszcze ci co$ poda¢ Gretko? —
spytata, ktora widocznie jak najpredzej
chciata odejsc.

— Nie —amkrzykneta chora gniewnie.

Stara oddalita sie¢ zadowolona, a Greta
zacisneta za nig piesci.

— Niech tylko .wyzdrowieje — mrukneta
ze ztoScia — to jej sie za wszystko od-
ptace.

— Ach, aby tylko wyzdrowie¢! — po-
myslata, uspokajajac sie. — Bylo to teraz
najgoretszym jej zyczeniem. Co jej po
zyciu, ktore by musiata .spedza¢ lezac na
kanapie i meczac sie okropnie. Nie smako.-
walo jej jedzenie ani picie. Zostawiata nie-

tkniete najlepsze takocie, ktoére pdzniej
Grammlowa zabierata. | piekne suknie nie
sprawiaty jej przyjemnosci. Dla kogo sie

teraz miata stroi¢, kiedy nie mogta wycho-
dzi¢ i kiedy do- niej nikt nie przychodzil!

Najpierw opuscili ja panowie, potem
przyjaciotki.

Krescencja i Lena i reszta zgrai gonity
za zabawg i flirtem i nie miaty czasu, ani
checi, bawi¢ sie w siostry mitosierdzia, u
toza chorej kolezanki.

Tak wiec Greta byta zupetnie opuszczo-
na, osamotniana i zdana tylko na taske

Grammlowej, ktdra tez dlatego tylko u niej
sie trzymata, bo nie miata innego przy-
tutku.

Co by to byto za szczescie dla niej te-
raz, gdyby miata cho¢ jedng szczerze od-
dang istote, ktora by siie nig w tej .strasznej
stabosci serdecznie zaieta!

Ale Greta byta zupelnie sama. Nikt jej
nie kochat, nikt sie o nig nie troszczyt.
Nikomu na jej zyciu nie zalezato. Nie po-
siata mitosci, dlatego jej tez zbiera¢ nie
mogta.

Gorzka skrucha opanowata chorg, gdy
pomyslata o swoim ziamanvm, chybionym
zyciu! Bylo to czeSciowo wing stosunkow,
czesciowo jej wiasng wing!

Byla nieprawym dzieckiem jakiej$ ka-
letnicy, ktorej byta tylko ciezarem. Ojca
swego nie znata wecale. Nie tesknita tez
wcale za nim, rmato dos$¢ swej matki, ktdra
ja codziennie bita i tajata.

Tak wzrastata Greta i to byta atmosfera
jej dziecinstwa, przesigkta niemoralnoscia.

Ledwo dorosta, wstgpita do baletu i za-
czeta wystepowa¢ w matych rolach.

W tym czasie udekta jej matka z jakim$
nowym kochankiem i zostawita swojg do-
rostg cdrke na opatrznosci boskiej.

Po kilku latach biedy, nadeszty wreszcie
i dla Gretjy lepsze czasy. Uwazano jg za
najpiekniejszg baletnice, otaczata jg groma-
da szczodrych wielbicieli, nie zbywato jej
na niczym.

Tak zyfa przez czas jaki$, otoczona prze-
pychem i jakby oszotomiona swoim powo-
dzeniem. Sumienie w niej sie nie odzywa-
fo. Znata ona tylko jedno bozyszcze:- za-
bawe. Potem zaczeta goni¢ za mamong
i wyzyskiwa¢ swoich przyjaciot, aby sobie
zabezpieczy¢ przysztosé.

— Czy jej sie to udato?

Greta zasmiata sie gorzko. Nieuczciwie
nabyty pienigdz rozleciat sie jak sieczka
na wietrze. Wszystkie zapasy jej juz pra-
wie byty wyczerpane, a przed nig otwierata
sie perspektywa nedzy i niedostatku.

Gorgce tzy sptywaly jej po policzkach,
tzy zalu i skruchy!
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— O, gdyby moc wyzdrowie¢ i zaczgé
nowe, poczciwe i pracowite zycie! — po-
myslata, a zamiary jej byly tym razem
rzeczywiscie powazne.

Jak zupetnie inaczej mogto sie jej zycie
byto utozy¢, gdyby troskliwa reka kocha-
nej matki jg na uczciwg droge byta spro-
wadzita. Czuta zal do swej matki, ale nie
chciata jej ztorzeczyé, gdyz ona sama mu-
siata byC nieszczesliwym, zaniedbanym i
podupadtym stworzeniem. Greta. zresztg
mogta byta i bez niej rozrézni¢ dobre od
ztego i po6js¢ prosta, uczciwg droga!

Gdy miata lat 16 i byta jeszcze catkiem
nierozwinieta, o$wiadczyt jej sie miody i
porzadny stolarz, ktory mieszkat w tym sa-
mym domu, co ona. Byl przystojny ina-
wet do$¢ zamozny, ale Greta odrzucita
propozycje jego z pogardg. Czuta wstret
do zwyktego matomieszczanskiego zycia,
ktore by u jego boku mogta prowadzi¢
i tak odtracita prawdziwe szczescie gonigc
za zbytkiem i lekkomysing zabawa.

Jakze teraz zatowata swej gtupoty! U bo-
ku tego uczciwego cztowieka mogta byta
by¢ porzadng i powazang kobietg, a czym
byta teraz? Podupadtg, pogardzang dziew-
czyna, od ktorej porzadni ludzie sie ze
wstretem odwracali!

Biedna Greto! Skrucha twoja przycho-
dzi za pdzno. Samas$ sobie zawinita, folgu-
jac dzikim instynktom. .

Dlugo jeszcze chora tak przemysliwata.
Stonce zaszto juz byto i chtodne powietrze
wieczorne wywotato u Grety dreszcze. Za-
czeta wota¢ i dzwoni¢ na Grammlowa, kto-
ra przybiegta wreszcie zadyszana.

— Gdzie znow bytas? — zapytata Greta
gniewnie — mogtabym tu umrze¢, nimbys$
sobie 0o mnie przypomniata.

— Sprzatatam tylko twoja sypialnig, Gret-
ko! — wymawiata sie stara jak zwykle —
czy chcesz co jesc?

— Chciatabym ten kawalek bazanta, kto-
ry zostat z obiadu! — rzekfa chora.

— Nie ma juz ani kosteczki — zapew-
niata Grammlowa, ktoéra wszystko sama
zjadta. — Czy ci mam zgotowac jajko, albo
co$ innego?

— Nie, nic wiecej nie chce — krzykneta
Greta gniewnie.

Grammlowa byta zadowolona, ze nie
miata zadnych klopotow z gotowaniem i
zaprowadzita Grete do sypialni.

Wygladato tam okropnie, mimo zapew-
nien starej, ze posprzatata. Mnostwo rze-
czy lezato wokoto w najwiekszym nieta-
dzie i tylko t6zko chorej byto zascielone.

Greta ogladneta sie gniewnie po po-
koju.

— Dlaczego$ swojego tdzka tu nie przy-
stawita? — zapytata Greta ptaczliwie —
ja budze sie teraz tak czesto w nocy sprag-
niona i musze mie¢ swoje lekarstwo.

— Alez Gretko, ja bym ci tyilko przeszka-
dzata swoim chrapaniem — wymawiata sie
stara. Zadzwon lepiej na mnie, ilekro¢
mnie potrzebujesz, a ja natychmiast przyj-
de.

e—- Znam ja to — rzekla Greta — ja
dzwonie i wotam, a ty nie styszysz. Nie,
nie, musisz postawi¢ swoje t0zko tu przy
mnie! Ja sie boje sama w nocy!

Ton Grety byt btagalny, ale nie wzruszyt
Grammlowej wecale.

Pomogta chorej przy rozbieraniu i posta-
wiwszy na stoliku obok niej lekarstwo i
szklanke wody, chciata odejsc.

Ciag dalszy na stronie 393.



Kraina szczerosci 1 naszych trosg

Kazdy Czytelnik ,,Moich Powiesci" ma prawo pisa¢ do tego dziatu

Dobre rady p. Zofii

PROSZE O ZIELONE..

Wiec stangt zaktad pomiedzy nami

Cho¢ oddzielnie z nas kazdy

odszedt w swojg strone -

lecz gdy przypadkiem znowu, sie spotkamy,
to pilerwsze stowo: ,,prosze o zielone"!

Tak byto -przeci-ez kiedy$ przed latami —
gdy bedac dzieckiem 1 chodzac do szkoty,
rwalismy listki splecione szmaragdem,

a serca nasze szczebiotem wesotym

dzwonity rytmem miodzienczym, beztroskim ..
Dzi$ juz wspomnienia —

jakby mgtg zamglone.

ecz pozostata w sercach naszych pamieé

w tym stowie dawnym: ,prosze, o zielone"

Dni . przeminety, niemal lata cate,

i nagle przyszta§ z niewiadomej strony
Spojrzatas na mnie i dion ma ujetas,

a usta szepcg: ,prosze, o zielone"...

Przegratem zakfad, lecz nie z mojej
zielen nadziei powiedta, jak kwiaty...
Odesztas z zalem... jam podniést twoj listek...
Przegratem w zamian twej mitosci straty..,

Jézef Baranowski.,

RAZ JESZCZE OPRACOWAC

,.Henry*“. Dziekuje Panu serdecznie za sto-
wa pozdrowien i przesytam wzajemne, A te-
raz jedno powiem Panu, mianowicie to, iz
nowele Pana tym razem przegladnetam ja, bo
Wujek Janusz jest przecigzony praca. Posta-
ram sie krotko zatatwi¢ z poszczegélnymi no-
welkami. | tak: ,Szalency" i ,,Zaczeto sie w
Algierze" nie do druku. Pierwsza dlatego, ze
sam temat jest do$¢ ryzykowny, a z drugiej
strony mysl przewodnia jest stabo rozwinieta'
i uzasadniona. Po przeczganiu czytelnik nie
nabiera przekonania do bezwzglednej, ideal-
nej stusznosci postepku pary zakochanych.

,Zaczeto sie, w Algierze" posiada fabuk
dos¢l interesujaca, lecz rowniez istniejg dosc
powazne niedociggniecia w konstrukcji. Temat
ten nadaje sie do rozwiniecia, jednak bez prze-
dtuzania. samego utworu. Warto opracowaé te
nowele raz jeszcze. Do- tego rodzaju tematu
podchodzi sie w ten sposéb, ze.autor uktada
dla siebie ,schemat catej akcji w porzadku
chronologicznym i ponadto jeszcze musi istnie¢
miedzy poszczegdlnymi zagadnieniami bezwzgl.
logiczne powigzanie. Dopiero po ukonczeniu
tego schematu wybiera si¢ szereg fragmentow,
ktorych powigzanie logiczne musi wynika¢ po
przeczytaniu catosci, cc wcale nie przeszkadza,
ze w trakcie akcji poszczeg6lne fragmenty mo-
ggat( konczy¢ sie zagadka na razie dla czytel-
nika nierozwigzalna.

Tak mniej wiecej wyglada recepta na no-
wele wzglednie powies¢ sensacyjng. Oczywiscie
odrobina talentu jest w tym wypadku Kkoniecz-
na. Autor ten talent posiada, tylko musi ko-
niecznie pracowa¢ nad soba.

Nowele p. t. ,zelaznym Szlakiem", po nie-
znacznych poprawkach; zamieszcze.

_Poniewaz ctrzymatam na czas, pocztowke Two-.
ja, przeto w ponizszych komunikatach nie be-
dzie tego, o ktérym™ byla mowa.,

Zycze Ci natchnienia w pracy i czekam na
nowv transport nowel!

»,Farido"! 100-prcc. pewnosci, to jeszcze
nie wszystko! Moje imie i nazwisko znajdziesz
Erzy nowelce »Na podniebnym szlaku".
daje sie, ze sie mylisz,
*,,Zuch-dz”ewczyna'. Przeczyta:’ sobie komuni-
kat dla ,Faridy,",” a ,ja dodam jeszcze, ze zaw-
sze mieszkam w Poznaniu, — Widze, jak ma-
to studiujesz ,,Kraine"!

»,Czarny Hajduczku"! Tobie moc pozdrowien!

ZGADZA SIE!

HP. J P Widawall Z przi/jemnoéciq
odnowitam znajomo$¢ z Panem, zwlaszcza, ze
przystate$s wierszyki, jak stusznie okreslite$, nie
tyle dobre, ile, symbolizujgce tres¢ Twoich we-
wnetrznych przezy¢. Zgadza sie; ze wierszyki
te nalezato by raczej.” odczu¢ niz zrozumiec, lecz

winy;

i to nalezy wzig¢ pod uwage, ze ogot czy-
telnikéw woli rzecz zrozumie¢ i poja¢ jasno,
niz sili¢ sie na odczuwanie bez zrozumienia, bo
zawsze w tym wypadku mozna przyja¢ ewen-
tualno$¢ pomylenia sie, a to nie jest przy-
jemne.

Owszem, nowelki, mozesz Pan przysta¢, chet-
nie przeczytam i gdy okazg sie odpowiednie
do druku — dam w ,M. Powiesciach", Zu-
petnie nie musi to by¢ tres¢ tendencyjna, by-
le tylko cato$¢ byta dobra i gtadka.

Naturalnie, ze moze Pan pisa¢ czesto, na-
wet dodam, iz chetnie porozmawiam znowu z
Panem.

Jakzez ujmujacym u$miechem odznacza ,sie ,,Kalina”
znana nam juz' Sympatyczka ,,Krainy .

WEZMIESZ UDZIAL W ZJEZDZIE?

,,PudD. No, no! nie bardzo chce mi sie w
to wierzy¢, Mity Chlopcze, ze nie otrzymates$
odpowiedzi na ostatni Twoj. list. Nie mam zwy-
czaju pomija¢ milczeniem zadnych listow, a
c6z dopiero mowi¢ o listach starszych ,Krai-
niakow" ! W kazdym razie wzielam to sobie
do serca i odpisuje Ci jak najszybciej.

Cieszy mnie, ze podobata Ci sie ostatnia
powies¢ Czekalskiego, a zauwazyle$, ze ostatnie
powiesci sg wszystkie dobre? Co za$ -do. ,Ta-
jemnicy zamku Felseg”, to dowiedz sie, ze
ona sie juz wkrotce skonczy i przestanie Cie
gnebi¢: Mysle, ze' w tej (chwili u$miechasz
sie z zadowoleniem.

Alez naturalnie, ze wstgpisz do, paszej re-
dakcji, gdy bedziesz w Zninie. A moze wez-
mig)/sz udziat w zjezdzie ,,Krainiakéw" do .Zni-
na?

List wystatam.

Zasytam : Ci serdecznosci i
komunikaty:

»Bajka". List, napisatem, ale wrécit z dopi-
skiem : adresatka nieznana. Czy mam go przy-
dac? Jezeli tak, to prosze, o adres. Serdecznie
pozdrawiam.

»oamotny Sfinks". List odebratem — bar-
dzo dziekuje! Prosze o adres, to napisze o
sobie  to wszystko, co Pani mogtaby -zechcie¢
wiedzie¢. Czékam!

A oto moj 'adres:. Poznan 1, poste - restante,
dla ,,Rudiego".

.przedrukowuje

NIE TY!..

Dziewac z Indu. IIP Pigknie, ze jeste$ 'za-
dowolona z racji swej przynaleznosci do ,,Krai-
ny". bo tak zresztg by¢ powinno.

Nanisz mi, czy Mateczka Twoja jest juz
zupetnie- zdrowa.

Masz nadzieje, ze mimo wszystko wiosha
tegoroczna nas nie zawiedzie? Nie wiem tego,
lecz i ja chcialabym, aby tak byto.

Dziekuje Ci za nadesfany -adres — ale ta-
kie mam przekonanie, ze ‘to- nie Ty byfas

389

owym ,, Dziewczeciem z ludu”, -0 ktére mi
chodzito, dlatego tez w odpowiedzi dzisiejszej
oznaczytam Cie cyfrg ,l11". List .natomiast o-
trzymata wiascicielka tego Samego .pseudoni-
mu, ktoérg w przysztosci bede oznaczata cyfrg ,,1".
Réwnoczesnie' prosze i Ciebie i ja, abyscie ze-
chciaty przy podpisywaniu swych pseudoniméw
pamieta¢c o .tych cyfrach.

Pozdrawiam Cie!

»,Halo! Bardzo serdeczne pozdrowienia dla
»Bajki", ,,Czarodziejki", ,Mitej Cyganki",
»Mtodego-.Oftg", ,Te-Ema",” ,Sokofa"’ oraz
wszystkich kochanych ,,Krainiakow"!!!

JEST ISKRA TALENTU

WZzzyif". Dawno juz nie miatam znaku od
Pana — jak Ci sie powodzi i czy jeste$ za-
déwdlony i zdrow?

Nowela Pana ,Na balu” zbyt banalng ma
tres¢, abym mogta ja da¢c do druku, jednak
styl Twoj i podejscie do tematu zdradza i-
skierke talentu. Prosze o przystanie innych.

Na -razie pozdrawiam Cie serdecznie i cze-
kam na dtugi list!

ZLE SIE NAM SKEADA

.Samotna Wioscianka*. Napisz mi, Kochana
Dziewczynko,-czy brakuje Ci jeszcze ten numer
»,Moich Pcwiesci”, a takze, czy otrzymata$ juz
ksigzke kucharska, o ktérg zapytywatas mnie
jeszcze w lutym.

A teraz chciatam Cie poprosi¢, aby$ nie
wzieta ani mnie, ani wreszcie poznanym przez
Ciebie redaktorom za zte, ze mimo danej Ci
obietnicy nie ppjedziemy do Ciebie na dzien
Twych imienin — tak sie nam skiada, iz
nie bedziemy jednak mogli uskuteczni¢ tegd
zamialru. Bardzo Panig prosze nje gniewac sie
o to!

Zvcze Ci duzo radosci W dniu Twego Swieta
i badZz pewna, ze mysl nasza zyczliwa bedzie'
przy Tobie!

Catuje Cie serdecznie i mam nadzieje, ze
opiszesz mi, jak Sé)gd;i’raé ten jedyny w roku

swoj, najswojszy .dzien!
,Czarodzjejpe"”, ,Czarnookiej ~ Wandzie",
»Blance", Zofii z Gr, ,Samotnej Duszy" —

Sle slerdeczne pozdrowienia i catuje duzo, duzo
razy!

~Ztote Stoneczko". Pairtietasz mo6j pobyt w
Bydgoszczy i ostatni wieczor w teatrze? Kie-
dy przyjedzi-esz do mnie?

,Wesota Tusia spod Grudzigdza". Ja row-
niez duzo poluje i mam w tym przyjemnosc.
Moze bySmy nawigzaty kontakt listowny? Be-
dziemy mialy mite tematy z towow.

LAlfonsie”. Czy pamietasz nasz pobyt w Byd-
goszczy? Jakie wywiozte$ :wrazenia z naszego
poznania? Pozdrawiam Cie serdecznie i tjcze
pozdrowienia od t%ch, ktorzy byli obecni' na
zareczynach mego brata.

Ponadto pozdrowienia dla wszystkich Sym-
patyczek i Sympatykow!"

WAZNE DLA WSZYSTKICH!

»,Wandzia z BP Zatatwiam dzi§ Twdj list z
lutego i wszystkie pézniejsze pocztowki. Zatem
jak, sobie zyczytas, nie daje’ zadnych komuni-
katow,'a tylko pozdrawiam catg ,Kraine" w
Twoim imieniu.

Sprostowanie Twoje wreczytam  Wujkowi
Januszowi i prosze Cie nie, przejmuj sie sprawg
tego plagiatu — my, wiemy, ze to nie Ty je-
ste$ tag winna, a w ogdle to w oznaczeniu nu-
meru ,,Moich Powiesci" zaszta pomyika. To nie
w nr. 14 ukazat sie ten plagiat. "W najbliz-
szym- czasie Wujek JantiLz da dokfadne wy-
jasnienie i zapewne wymieni pseudonim pla-
giatorki, poniewaz ,Krainiacy" dopominajg sie
0 surowg_kare przez wylgczenie jej z cztonkow
»Rodzinki".

Mnie osobiscie przykre sg nie tylko ewentu-
alne represje na osobie lekkomysinej ,Krai-
nianki", ale cata ta sprawa, niemniej zastosuje
sie do zyczenia Waszego, dodam tylko, ze big-
dzenie jest rzeczg ludzka, i nie nalezatoby u-
chyla¢ dziewczynce sposobnosci do poprawy.’
Co W|y 0 tym sadzicie? Wypowiedzcie sie
prosze!

Wierszyki Twoje z listu lutowego oddatam
Wujkowi do Teczki — on wyda ocene.

Wiec to bytoby wszystko." Teraz ja z kolei
bede czekata na stowo od Ciebie, ktére oby



zbyt dtugo nie zwlekato z .przyjsciem, a wias-
ciwie przejechaniem sie do mniel...

Aha! Jeszcze prosze Ciebie, jak rowniez
wszystkich ,,Krainiakéw", abyscie zawsze pod-
pisywali Sie swoim pelnym pseudonimem w
celu unikniecia nieporozumien 1 gmatwaniny w
adresach!

DO ADMINISTRACJI

,Taki. - jeden". Czy nieporozumienie juz sie
wreszcie wyjasnito? Owszem, miatam rzeczy-
wiscie mozno$¢ stwierdzenia, jak bardzo my-
lit sie Pan, Moj Przyjacielu! Czy to tak trudno
znalez¢ red. odpow. w danym pismie?

Wiec podobat sie Panu kalendarz I. K- P.
— cieszy mnie to!

Przypuszczam, ze i ja musze czyta¢ powiesci,
ktore daje do naszego tygodnika — a Pan jak
mogt w to watpic?

Sprawy abonamentu zatatwia nasza admini-
starcja | do mnie one wcale nie dochodza,
dlatego tez lepiej bedzie, gdy Pan da zawsze
dokfadne objasnienie na blankiecie wplaty. Je-
zeli zechce Pan otrzymac wyjasnienia, zwiazane
z prenumerata, to prosze zwroci¢ sie do ad-
ministracji: . Administracja Wydawnictwa A
Ksycki — Znin, a otrzyma Pan bezposrednie i
najdoktad niejsze informacje.

Zdaje sie, ze odpowiedziatam na wszystkie
Twoje pytania, teraz pozostaje mi tylko oznaj-
mi¢ Ci, jak zwykle serdecznie, ze z przyjem-
noscig czytam zawsze Twoje listy i niecierpli-
wie' czekam na nowe!

Posytam Panu mocny uscisk dtoni i siostrza-
ny usmiech! e

»Zbijobruk poznanski". Daruj moje zdziwie-
nie, ale to moze jest rocznica?... Jakby nie
bylo — posylam moc serdecznosci!

Kaji i p. Marylusi za wyrazy serdecznosci,
przesytam moje najlepsze pozdrowienia! | tych
wszystkich $ciskam, co piszg te kochane wiersze!

NADESLIJ!

,,Kochane Oczeta". Dziewczynko, na proshe
Twojg postaratam sie da¢ Ci jak najszybcie]
odpowiedz. Niestety nie bedzie ona po Twej
mysli, lecz nic na to w tym wypadku nie po-
radze. Nowele i ocene ich juz — sgdze----otrzy-
matas. jezeli masz jeszcze inne — nadeslij,
chetnie je przegladne i ocenie.

Nie przejmuj sie nigdy, tym, ze zabierasz mi
swymi listami zbyt duzo czasu — duzo czasu
przeznaczam w o0g6le na opracowywanie li-
stow), a listy takie, jak Twoje, czytam ze szcze-
g(’)lng przyjemnoscia.

Gdyby$ przypadkiem zmienita adres, podaj
mi nowy i pisz w dalszym ciggu do zyczli-
wej. Ci przyjaciotki!

Zycze Ci duzo cierpliwosci i wytrwatosci
w tygodniach najblizszych i catuje Cie ser-
decznie!

DZIEKUJE!

,.-Mysliwy". Dziekuje Panu za mite pozdro-
wienia i odwzajemniam je szczerze.,

Listy Pana otrzymatam i tak sobie mysle, ze
teraz juz jeste$ 'zadowolony i nie narzekasz
na opuszczenie!

Nic straconego — na pewno si¢ Pan raz
iwybierze z siostrg na zwiedzenie Znina i po-
wetuje strate uprzednia.

Zycze Panu pomysinosci!

PRZYJMUJE!

..Kwitngca Pozyczka". Jaki mity pseudonim
obrata$ sobie, ,,R6zyczko"! A w ogole to caty
Twoj list jest ogromnie mity, i niezwykle uj-
mujacy — moze wiasnie z powodu pewnej,
a tak zreszta wdziecznej, nieSmiatosci, ktéra
przebija w kazdym zdaniu i ktéra kazata Ci
sie. tak d+ug?o waha¢, zanim odwazyta$ sie
napisa¢ ten list z proshg o przyjecie. Cie do
grona ,,Rodzima".

Alez przyjmuje Cie z prawdziwg przyjem-
noscig i zdradzam ,,Krainiakom", ze jestes'dwu-
dziestoletnig jasng blondynka, o figlarnych nie-
bieskich oczach i rozeSmianych usteczkach. Na
pewno jeste$ tez zgrabng, ci co Ci to mo-
wig chyba sie nie myla. Lubisz czyta¢, spor-
towac i... bawi¢ sie! Rozumiem — jeste$ prze-
ciez mioda i szczeSliwa.

A mimo to wszystko jeszcze tesknisz za u-
Smiechem tej lub innej osoby z ,Krainy", prze-
stanym Ci w liscie. I to rozumiem, b6 wiem,
ze cziowiek szczedliwy, niechby najbardziej, je-
szcze zawsze i coraz mocniej staje sie zachitan-

. wiosenkol...

nym na to wszystko, co to szczeScie dopetnia
i umacnia. | czyni stusznie!

Zycze Ci nieprzebrang moc usmiechow —
czasteczek szczescia i przechodze do Twoich
pierwszych dla ,,Krainy" komunikatow.

,»,Malutka z Pomorza". Dlaczego tak diugo
nie piszesz do mnie?

Catej ,,Rodzince" S$le przyjacielski
dtoni, i 'moc pozdrowien!

Osobne pozdrowienia zasytam ,,R6zyczkom™.
— Napiszcie do Waszej siostrzyczkil

Serdecznosci ,,Hawajskiej Gitarze", ,,Eu-ka",
»Zbijobrukowi Poznanskiemu" (moze napisze
do mnie?) ,,Wesotemu tobuzowi spo-d .Dziatdo-
wa". A moze ,,Mary z Gdyni", skresli kilka stow.
»Ztote Stoneczko". Zasytam milutkie pozdro-
wienia — moze otrzymam liscik, co? Odpo-
wiedZ murowana. ,Kresowiaku z Leszna" —
zasylam mity usmiech. Podoba mi sie Pana
wiersz ,,Bezsenne noce" i prosze tak cichut-
ko o poswiecenie i mnie malutkiego wierszyka,
a moze'bedzie i liscik?!...

A moze ktoéra Sympatyczka z Leszna napi-
s%e, gdyz mam mite wspomnienia % tego mia-
sta. [

uscisk

POD WARUNKIEM

,,Kartusz"- Przyjme Pana do ,Krainy", ale
pod warunkiem, ze nadeslesz mi swoj adres.
Nie moge wecigz i stale i bez konca btagac
Was o to, co kazdy sam bez proszenia i przy-
pominania winien czyni¢. Przeciez kazdemu ja-
ko tako okrzesanemu cztowiekowi wiadomem.
jest, ze jak pragnie kogo$ poznaC i zaprzy-
Jazni¢ sie, musi przede wszystkim mu  sie
przedstawi¢ — a tymczasem WYy, zabiegajac
0 znajomo$¢ z ,Krainiakami", a moja przy-
chylnos¢, ba, nawet przyjazn, nie uwazacie za
potrzebne zdradzie mi swego nazwiska. A ja
Jestem innego zdania, nie 'dlatego zreszts, ze
gnebi mnie ciekawo$¢, 'lecz dlatego, ze mam
potem kiopot z zalegajagcymi mi bezpozytecz-
nie w teczce listami.

Prosze, aby wszyscy nowowstepujacy wzie-
li to pod uwage i nie zmuszali mnie do ciag-
tych  napomina¢ lub wreszcie odmowy przy-
jecia' ich w poczet cztonkéw naszej ", Rodzi-
ny"!

Pozdrawiam Pana i czekam na nadestanie
adresu, po ktérym to fakcie przyjme dopiero
Cie oficjalnie dc ,Krainy".

ZAUWAZYLEAM!

»,Basia". Ciesze sie, Dziecino Droga, ze juz
Ci teraz bedzie IzeJ pracowaC i ze sie nie
przemeczysz zanadto!

Zauwazytam tez jedna wazng rzecz u Cie-
bie, mianowicie, ze uprawiasz sporty rzeczy-
wiscie, a 'nie tak tylko stowami. W jaki spo-
s6b? Ot, piszesz mi, ze spieszysz sie na (gim-
nastyke i dlatego mam wybaczyé, ze pismo
brzydkie itd. Czy nie jest tak ,Basienko"?

No, zyj mi wesoto i pisz czesto!

»Przedwiosnie". O ile mie pamie¢ nie my-
li, to jestes z Torunia — prawda? Chciatabym
Panig pozna¢, gdyz czesto bywatam w Toru-
niu, wiec napis.z, Dzieweczko do mnie i po-
daj swoj adres.

»Rozbojniku PczrianSki". Czyz mieszkasz w
Poznaniu, czy w jego okolicy? Poznan znam,
jak wiasng kieszen, a moze i Ciebie, lecz nie
wiem, kto jesteS. Sie ci wagon pozdrowien z

Grudzigdza. Pisz do mnie!
,Lan — Cheng". Zasytam Ci serdeczny u-
Scisk dtoni. Rozumiem Cie dobrze. A czas

i otoczenie zrobi swoje. Nie smué 'sie, kocha-
nie!

Serdeczne pozdrowienia $le jasnowlosa Ba-
sia dla tych wszystkich czytelnikéw, ktorym
sie  podobajg jasnowlose dzieweczki.

O ile ktéry$s z ,Krainiakow" zechce do mnie

napisa¢, to bardzo prosze, odpowiedZ muro-
wana !"
Teczka Wujka Janusza

NIE CHCIALBYM...

,»Szara Fala". Zaniepokoit mnie mocno list
Rani, bc nie chciatbym, aby takg miodg i
wrazliwg istotkg, jak Pani, miat okrutnie po-
krzywdzi¢ los. Wierze, ze wszystko bedzie do-
brze, ze dzielnie przetrwa Pani okres choroby
swej ukochanej matusi i z czasem odzyska zno-
nu'rado$¢ zycia. W tej nadziei $le Pani bardzo
mite pozdrowienia i stowa, otuchy oraz komu-
nikuje, ze do druku pojdzie wierszyk — ,,Mow
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MOW, WIOSENKOL!...

O, wiosenko, na mg dusze
cichg rados¢ zlej,
wyrwij wreszcie smutek gtuchy
z biednej duszy mej.
Bo ku tobie wszystkie czucia,
duszy mej sie rwa,
kazdy zew i serca bicia,
tchnieniem cichym mkna.
A gdy teraz tak radosna,
stoisz strojna w bzy,
mow, gdzie mego szczeScia wiosna,
gdzie stracone sny?
Mow. dla kogo stowik $piewa
tak radosnie zndw,
0 czym szepcag stawy, drzewa —
0, wiosenko, méw mi, mow...

W. Krejtéwna.

PROSZE PRACOWAC NAD SOBA...

2. J. P. Widawa. Wiersze Pana sg poprostu
barwne od wiosennych cudéw przyrody i prze-
bogate od réznorodno$ci uczuc i do nawanyc.ii
wrazen, c6z jednak, gdy miejscami napotyka
sie na do$¢ powazne usterki. Usilnie zatem
Panju. iradze unika¢ podobnych niedociagniec
i duzo pracowa¢ nad soba, bo naprawde war-
to. Talent, w rodzaju Panskiego, nie powinien
ging¢, ale jasnie¢ w catej petni. Do dzieta wiec,

Drogi Panie, do wytrwatej pracy nad sobg!
CODZIEN PRZYSYEASZ MI KWIATY...
Codzien przysytasz mi kwiaty...

Codzien, kazdego poranku...

Fiotkow wigzanki nie$miate...
Irysy liliowe i biafe...

| roz przepysznych szkarfaty...
Codzien przysytasz mi kwiaty...
Codzien, kazdego poranku...

Czasami znéw na przystanku,

Spotkasz mnie niby przypadkiem...

| spada ziocista roza...

A zapach jej tak odurza,

| szepcze mi takie stowa,

Jakich wigzanka liliowa

Nie $mie powiedzie¢ swym kwiatkiem...
Czasami ty na przystanku

Spotkasz mnie niby przypadkiem...

O mdéj jedyny, o drogi!

TyS w bajke zmienit mi Zzycie,
Tak kwiaty Scielac pod nogi...
Po kwiatach stgpam ol$niona...
Po rozach stgpam w zachwycie....
Wyciggam teskne ramiona...
Czarownym Ide gdzie$ Swiatem
| pragne tobie by¢ 'kwiatem.

Irena Pieczkowska.
|
WIERZE...

,»,Wandzia z B.* Martwi sie Pani niepotrzeb-
nie, gdyz'to nie Pani wiersz byt plagiatem.
Przesytajgc Pani to zapewnienie, wierze, ze
bedzie Pani nadal pamietata o mojej , Teczce"
i wykorzystywata réwniez nadal chwile swo-
ich natchnien.

NATCHNIENIE

Na ustach stowa kochania,
ze kocha
w Zyciu raz pierwszy.
Na ustach uwiezty zdania
na ksztatt natchnionych wierszy.
Jedno oczu spojrzenie
i ieden
usmiech z u$miechdw...
Z mitoscig przyszto natchnienie
i zamieszkato pod strzecha.
Idziemy razem po tace,

idziemy — =~
ja I natchnienie.
Za nami storice wschodzace

i czyj.e§ bilekitne spojrzenie.
Moze nas ujrzy z daleka,
ujrzy
i przeSle znak dionia.
Moze nam kaze zaczekac
i wnet jej stowa zadzwonia.

Na ustach stowa kochania, .

ze kocha

W Zyciu raz pierwszy.

Na ustach uwiezty zdania

na ksztalt natchnionych wierszy.

Tadeusz Sawicki.
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Wsrod wiosennych meskich garnituréw przewazajg jednorzedowe, zapinane na trzy guziki i dwurzedowe.
Oto szere *e.qanckich modeli.
0..00.00..O0.0..O..OOO......& ))0000000))))0000,(® 000000000000

CoS 0 modzie meskiej

Miesiecznik ,,Wspotczesny Pan" przynosi sze-
reg nowych wiadomosci z dziedziny mody me-
skiej, z ktorych kilka przedrukowujemy ponizej:

»Wiosna 1938 nie wniosta wiele nowosci
do mody rneskfej, a jednak o stabilizacji w tej
dziedzinie mowy, byC nie moze. Taki to juz
los krolowej mody, ze zawsze znajdzie co$
nowego, choéby kryzys nie pozwalat jej kro-
lowa¢, jak nalezy.

Kazdy szanujacy sie mezczyzna musi dbac-
o swdj zewnetrzny wyglad i wiedzie¢ o tym,
ze nawet gdy ubranie Jest jeszcze zupetnie
dobre, bo materiaty meskie majg te wiasnosc,
ze sie tak szybko nie niszcza, Jak damskie —
to jednak popularna marynarka sprzed Kkilku
lat wilelce rozni sie od dzisiejszej, nieco dtuz-
szej, mniej wcietej, wcigz jeszcze szerokiej u
gory i zwezajacej sie ku dotowi. Ramiona sztu-
cznie rozwiniete sg jednak bez przesady wy-
sokie i niekanciaste, wytogi dtuzsze i szer-
sze. Modne marynarki zapinane sg przewaznie
na dwa guziki, ciemne ze szpiczastymi klapami
— jasne za$ z klapami w dot. Rekawy jed-
nak nie sg szerokie, zeby za$ nie krepowaty ru-
chéw, krojone sa szersze plecy, ktére powinny'
sie miedzy topatkami nieco fatdowa¢ wzdhuz.

Stroj taki wyglada nieco powazniej, a przy
tym estetyczniej. W ogole nie nalezy dbac¢ o to,
toy koszula z krawatem byta wigcej uwidocz-
niona.

Co sie tyczy kamizelki, ktérg sie w lecie
coraz mniej nosi, powinna moim zdaniem, przy-
zapigciu marynarki nieco wygladac,, nawet przy
marynarce dwurzedowej, ktora wskutek mniej
uwidacznia .koszule i krawat. Na ogét dwu-
rzedowe garnitury nabierajg coraz wiecej popu-
larnosci 1 nawet dwurzedowe smokingi uzy-
skujg prawo bytu, chociaz sg niepraktyczne
przy siadaniu, gdyz trzeba odpina¢ guziki, aby
sie poly nie pogniotty.

Nalezy tez nadmieni¢, ze garnitury kombi-
nowane do innych marynarek, spodnie gtadkie
w kolorach bez, szarym, zielonym, mai'a za
granica duze zastosowanie w lecie przy tadnej
pogodzie. Kombinacje taka cechuje lekkoSC i
naprawde fadnie wyglada.

Co sie tyczy koloréw i deseni, nie mozna
powiedzie¢ doktadnie, jaki kolor bedzie sie
cieszyt specjalnym powodzeniem. W kazdym
razie jako nowos$¢ fabrykanci wprowadzili o-
procz paskéw réwniez i kraty. Dominujg ko-
Iorg: szary, szaro-zielony i bezowy.

iemne garnitury, ktére w lecie zastepujg
garnitury wizytowe, sg przewaznie w odcieniach
granatowych i ciemno brgzowych w paski, o
dos¢ szerokich odstepach. Materiaty te roéwniez
doskonale nadajg sie na garnitury dwurzedowe.

Co sie tyczy palt wiosennych, przewaznie
lansowane s potwciete bez kloszu, nieco krot-
sze, jak w zesztym roku, réwniez z dtuzszymi
\Whytogami, z [Szalikiem, ktére majg obecnie duze
zastosowanie.

Wséréd letnich  palt jeszcze stale przodujg
raglany gabardynowe za wyjatkiem wieczoro-
wych, ktore majg by¢ czarne lub marengo z
lekkiego, luzno tkanego materiatu.”

_0_

»jezeli chodzi o garnitury letnie, nalezy za-
uwazy¢, ze wracamy do mody- potudniowej.
Przewazajg biate garnitury, nie piocienne, lecz
z kamgarnu o fasonach: 1) jednorzedowy fason
smokingowy na jeden guzik. 2) Dwurzedowka
o trzech naktadanych guzikach. Do biatych
marynarek nosi sie granatowe (indygo) spod-
nie".

_0_
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Cytryna w medycynie,
gospodarstwie domowym
I zabobonach Iludowych

. Tyla sie ciggle moéwi i pisze o pomaranczach.
'Wychwala sie ich warto$ci odzywcze, tanig cene
itp, a o biednym kopciuszku — cytrynie jak

gdyby zapomniano.
Tymczasem pod wzgledem uzytecznosci w gospo-

darstwie domowym, cytryna jest wprost niezasta-
piona.

Dlatego pozwalam sobie poswieci¢ temu skrom-
nemu. i w szary kat przez pomarafncze zepchnie-

temu owocowi niniejszy artykulik i mam nadzieje,
ze liczne rzesze czytelniczek przeczytaja go z za-
interesowaniem i kto wie, moze od tej pory zwréca
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wiekszg uwage na cytryny, ktére uwazano do-
Itylc(:hczas w wiekszosci gospodarstw za niepotrzebny
uksus.

Przede wszystkim polecam pieknym paniom dbaja-
cym o cere, zeby c¢o rano zaraz po przebudzeniu
sie wypijaty lemoniade zrobiong z soku z pét cytryny
rozpuszczonego w szklance przegotowanej’ wody.

Przy miekkich i krwawigcych dzigstach, dobrze

jest uzywa¢ do masowania dzigset soku z cytryny,
ze szczypta soli. Tak przygotowany plyn wciera

siie szmatkag w dzigsta. Zabieg ten nie tylko po-
wstrzymuje  krwawienie, ale zapobiega na  przy-
szto$C wszelkim schorzeniom dzigset, gdyz robi je
odpornymi.

Roéwniez czestym zmartwieniem pici nadobnej jest
krucho$¢ paznokci. Ot6z od wiekéw znanym sposobem
pozbycia sie kruchoSci paznokci jest nacieranie
ich skérka cytrynowg. Juz po kilkudniowym sto-
sowaniu tego zabiegu wida¢ dodatnie skutki, a
po dwdch lub trzech tygodniach krucho$¢ zu-
petnie ustepuje.

W medycynie ludowej stosuje sie.
tagodny $rodek do wywotania potow.

A takze rdéznorodne zastosowanie moze mie¢ cy-
Itiyna jako przyprawa kuchenna, np.:

Satata nabiera doskonatego i oryginalnego sma-
ku, gdy ja polejemy sosem zrobionym z soku
cytryny i miodu. Na jedng, cze$¢ soku bierze sie
dwie cze$ci miodu. Smak sataty staje sie wtedy o
wiele lepszy, niz gdyby$Smy ja polali samym so-
kiem z cytryny, wzglednie octem.

O ile chcemy otrzyma¢ tadnie ugotowany ryz
na sypko, a chcemy, zeby przy tym pozostat
nadal biaty, nalezy w czasie gotowania dodac
do wody kilka kropel soku z .cytryny.

Kto chce mie¢ szparagi o delikatnym i subtelnym
smaku, temu radze przed podaniem do stotu po-
la¢ je roztopionym mastem zmieszanym p6t na pot
z sokiem cytrynowym.

Czesto wielkim zmartwieniem pieknych pan sa
sczerniate od zaje¢ kuchennych paluszki. Najbardziej
nowoczesnym i najpewniejszym sposobem zapobiega-
jacym sczernieniu palcow przy wszelkich czynnosciach
takich jak: obieranie jarzyn, grzyboéw itp-.  jest
noszenie gumowych rekawiczek. Rekawiczki takie
sq jednak stosunkowo drogie. W kazdym jednak na-
wet skromnym gospodarstwie uzywa sie cytryny.
Gdy wiec nie mamy za co kupi¢ sobie gumowych
rekawiczek, a mimo to musimy sami zaja¢ sie
sprawami kuchennymi, wtedy nieocenione ustugi odda
nam cytryna. Sczerniate bowiem palce bielejg pra-
wie zupelnie po potarciu cytryna.

W éredniowiecznych zabobonach Iludowych, w nie-
ktérych okolicach Francji uzywano soku z cytryny
do odczyniania urokéw. Twierdzono wtedy, ze Kie-
liszek soku z cytryny wypity przed udaniem sie
na spoczynek ma uchroni¢ od niespokojnych snéw.

W roku 1747 wydana zostata w Paryzu ksigzka
pod tytutem: Zioty Owoc Cytryny, jako lekarstwo.
Autorem tej ciekawej .rozprawy byt Antoni Halpern,
,biegly w sprawach medycznych, nadworny lekarz”
tak brzmi jego tytut na ksigzce. Niestety broszur-
ka ta jest zupelnie wyczerpana i stata sie bardzo
cennym biatym krukiem, tym bardziej, ze e naktad
wynosit tylko 100 egz,.

Obecnie w porze, gdy pozbawieni jesteSmy Swie-
zych jarzyn, nie nalezy zapomina¢ o cytrynie.,, tym
bardziej, = ze zawiera whbardzo duzej ilosci tak
potrzebne dla organizmu witaminy.

cytryne jako

Mieczystaw Dunin Borkowski.

Sayoir vivre

Jedzenie i zachowanie

przy stole

Istniejg ludzie, z ktérymi sie mile rozmawia
i chetnie przebywa, dopoki nie trzeba z mmi
zasigs¢ do stotu. Wowczas, dopiero zaczyna sie
meka: niewiadome, gdzie oczy podziac, bo
wstret bierze i wstyd sie robi za niekultural-
nego blizniego.

Nieapetyczne, niechlujne jedzenie jest do-
wodem zupetnego braku okrzesania, czyni czto-
wieka niepozagdanym w towarzystwie i budzi
odraze. Kazdy powinien o tym pamieta¢ i stale
kontrolowa¢ swoj sposéb jedzenia, tatwo jest
bowiem nabra¢ ztych przyzwyczajen, zupetnie
0 tym nie wiedzac.

Do tych brzydkich przyzwyczajen nalezy
przede wszystkim chlipanie, mlaskanie, szero-
kie, otwieranie ust przy zuciu, brgnie do ust
zbyt wielkich keséw jedzenia. Rownie wstretne
dla otaczajacych jest pomaganie sobie palcami
przy jedzeniu. Tym sie roznirny od dzikich
plemion, ze mamy dc dyspozycji sztucce, czyli



widelec i n6z i nie potrzebujemy, jak Ka-
frowie lub inne ludy rozrywa¢ miesa palcami.
Pragna¢ sobie dopomdc przy nabieraniu jedze-
nia na widelec mozna do tego uzy¢ kawatka
chleba, lecz nigdy nie popycha¢ palcami. Row-
niez kostki od drobiu obiera si¢ nozem i wi-
delcem, bez pomocy rak. Do potraw, ktore
mozna je$¢ palcami nalezg karczochy, raki, o-
strygi, Kkukurydza, suche pierozki lub krokiety
do zupy, wafle czy ciasteczka do kremu albo
lody." Niektorzy jedza tez palcami szparagi,

. trzeba jednak przyznaé, ze jest to niezbyt este-,

tyczne, lepiej wiec tego unika¢ i postugiwac
mie widelcem.

Zostanie wykreslony z listy oséb kulturalnych
mten, kto wlozy n6z do ust. Jest to zakaz bez-
wzgledny, od ktérego nie wolno odstapi¢ pod
zadnym pozerem. N6z stuzy tylko do krajania
potraw twardych, nie uzywa sie go wiec am
do siekaniny, ani do jarzyn i ryb. W domach,
gdzie dbajg o zastawe .stotowg, do ryby po-
daje sie specjalne noze tepe, o ksztatcie topa-
tek. Nie stuza one do krajania, gdyz na to
zupetnie wystarczy widelec, lecz do usuwania
osci. Taki noz trzyma sie zazwyczaj w lewej
rece, przeciwnie jak zwykly, w prawej zas
widelec do ryby, roéwniez nieco odmienny w
ksztatcie od zwyktego, bo z trzema szerokimi,
ptaskimi zebami, niezaostrzonymi na koncach.
Ten gatunek sztuécow stuzy wytgcznie do ry-
by i gospodyni powinna pamieta¢ o tym, iz nie
nalezy ich podawa¢ do zakasek, pasztetow ani
jarzyn. W domach gdzie ich nie uzywajg, ry-
be jada sie widelcem., pomagajgc sobie w u,
Suwaniu osci .kawatkiem chleba.

Potrawy wzietej na talerzu nie kraje sie .od
razu ,na kawatki, lecz w miare jedzenia odkra-
wa sie tylko jeden kawatek, ktory sie niesie do
ust. Sztuécow nie trzyma sie w garsci: noz i
widelec wsuwa sie gteboko miedzy pierwszy
i trzeci palec, naciskajac u gory drugim. tyz-
ke podtrzymuje sie u dotu drugim i trzecim
palcem, z gory pierwszym.

Do kazdego positku, procz, oczywiscie, stod-
kich potraw, pedaje sie chleb. Przy szykow-
niejszej zastawie wktada sie w serwete jeden
lub dwa kawatki chleba, ktdore biesiadnik wyj-
muje przed roztozeniem serwety i kiadzie o-
bok swego nakrycia. Siegajac po pieczywo, sto-
{'qce na stole, bierze sie z ogblnego koszyczka
ub poétmiska widelcem, nigdy zaS reka. Trze-
ba pamieta¢ 6 tym, by nie odgryza¢ chleba z
kawatka, lecz utamywaé¢ po jednym kesku i
kfas¢ do ust. O ile jest nasmarowany mastem,
nalezy w miare jedzenia odkrawa¢ mate ka-
waleczki, a to ze wzgledu na to, byniezatius-
ci¢ palcow. Chleba podanego np. do. obiadu
nie je sie w przerwacli miedzy potrawami, tylko
razem z ipotrawa.

Do bardzo nieestetycznych przyzwyczajen na-
lezy rozmawianie, gdy ma sie usta zapetnione.
Dlatego, chcac sobie umozl. niezwtocznie odpo-
wiedzenie na pytanie, jakie moze do nas skiero-
wac¢ sasiad, nie naktada.sie zbyt wiele jedze-
nia do ust, w przeciwnym bowiem razie trud-
no jest je przetkna¢ i nastepuje zbyt diuga
zwioka w odpowiedzi.

Kichanie, kaszlanie, ucieranie nosa przy stole
jest nieapetyczne 'dla. sgsiadow, w razie Kkoniecz-
nosci nalezy te zatatwi¢ dyskretnie, zastaniajac
twarz czystg chustka do nosa. Byto by dzi$
jednak $mieszne i niewtasciwe .ukrywaC gto-
we. pod' stot lub zastania¢ jg serwety, gdyz
w ten sposob zwrécitoby sie na siebie jeszcze
wiekszg uwage, niz przy normalnym uciera-
niu. nosa.

Jedli podana potrawa jest tak gorgca, ze
jej’ nie mozna je$¢, nie nalezy dmucha¢ ani
przelewaC np. tyzka zupy, tylko cierpliwie za-
czeka¢ az ostygnie. Konczac jes¢ zupe, gdy
juz trudno nabra¢ ostatnie #yki, trzeba ta-
lerz przechyli¢ od siebie (nie do siebie).

Pestek od kompotu, chrzastek, osci itp., kto-
re wzieto sie do ust nie wypluwa sie na talerz
i nie wyjmuje z ust rekami, lecz przysuwa sie
tyzeczke czy widelec do ust, dyskretnie wypluwa
i sktada na swoj talerz. Takie wyplute pestki
nie sg rzecza apetyczng, przeto na wystawniej-
szych przyjeciach pani domu unika podawania
niedrylowanych owocéw. A co do chrzastek i
oSci m— juz. sam jedzacy powinien sie stara¢
nie bra¢ ich do ust.

(Ciagg dalszy w nast. numerze.).

J ROLICZ

Spotkanie

(Dokonczenie)

W iezach profesora pojawity sie, iskierki‘hu-
moru. — Biedna mata kobietka... — pomyslat
- takie kruche naczynie i taki ptomien... ta-
kie bogactwo...

Wracajac ku domowi, szli cienistg alejg, gdy
na, jej koncu, ukazat sie jaki$ biaty punkt.

— Oto ta pani wiasnie, o ktérej panu mo-
witam - mowita panna Basia. — Woyjechata
na swoj codzienny spacer, zwyklelmatka po-
ycha jej wozek, a dzi§ stuzaca. Czasem przy-
gczam sie do tycli pan, bardzo sg mile...

Profesor wysili! swdj przykrétki nieco wzrok
i ujrzat juz wyraznie sungcy naprzod fotel,
a w nim postac kobiecg w jasnej sukni. Fotei
popychany przez stuzaca, znalazt sie wkrotce
obok idacych. Profesor ujrzat teraz wyraznie
blada $miertelnie twarz i naraz przystanat przed
fotelem, ktéry zatrzymat-sie réwniez.

Profesor zastyglty caty w przerazeniu, bez
jednej kropli krwi w twarzy — szeroko otwar-
tymi oczyma patrzyt w sparalizowang... — Tc
byta Anna... jej rysy, jej oczy.. Jakze dobrze
znai te jedyng twarz na Swiecie.. Na obczy-
Znie majaczyta mu sie czesto we snach... A te-
raz... czy to mozliwe... dlaczego? — myslat
gorgczkowo, nie mogac otworzy¢ ust z wra-
zenia.

Anna wstrza$nieta byta do gtebi spotka-
niem, lecz oczy jej petne byly juz blasku ra-
dosci ona poznata go, z daleka.. Uwaznie pa-
trzyla teraz na profesora, gotowa, wyciggnac
rece do niego na powitanie, ale nie Smiata...

Panna Basia stojagc z boku, obserwowata z
zajeciem twarze obojga. Domyslita sig, ze tych
dwoje musiato co$ wigza¢ ze sobg.. i naraz
poczuta, ze jest zbyteczng... Odeszia niezauwa-
zona przez tamtych z niewyttumaczonym za-
lem w sercu.

Anna Powoli Wyciqgnela reke do profesora...
Ody ujat te drobng dton w swoje rece — ja-
kis,zal ogromny scisngt, mu gardio, -ze nie
mogt nic powiedzie¢, i tak w milczeniu zbli-
zyli sie do tawki. Anna oddalita zaraz pokojo-
wa. 1 wtedy nawet, kiedy zostali sami, nie mo-
gli znalez¢ stéw dla siebie.. W tym, icli mil-
czeniu ciezkim, bolesnym — jak by dokonywata
sie napredce praca niewykonczonych- dawniej
uczu¢, mysli i stow...

— Tak bardzo pragnetam zobaczy¢ Ciebie
cho¢ raz jeszcze w zyciu.. — odezwata sie
Anna pierwsza.

Ale profesor patrzyt ciggle w jej.twarz tak
mu drogg po wszystkie czasy, jak by odczyty-
wat teraz w niej wszystko to, co mu byto nie-1
wiadome od czasu rozstania.

— Dawniej — powiedziat — Anno, twoja
twarz tchnefa radoscig zycia, oszatamiata takim
dziwnym zmystowym czarem a dzi§ Anno,
taka inna jest twoja pieknos¢, taka zupetnie in-

na.. Anna, moja Anna.. — powtarzat cicho —
nie wierze oczom, ze widze Ciebie... — i gla-
dzit delikatnie jej rece. — Jak bardzo musia-
ta$ cierpie, »ale 0 tym nic nie méw — nic...

Wiem, przez walke i cierpienie wyptyneta two-
ja toédz zycia na ciche i czyste wody...

- Chciaiabym wiedzie¢ wszystko o tobie...
a 0 mnie— pozniej, kiedys... — powiedziata
Anna ze smutldem.

Gdy ruszyli z powrotem ku domowi, profe-
sor popychajgc wdzek, z rozrzewnieniem pa-
trzyt na jej gtowe o jasnych falistych wiosach,
naznaczonych miejscami siwemi pasmami. Czul,
jak gromadza sie w nim nowe fale uczuc
i wydato mu sie, ze dzi$§ skonczyt sie jaki$
okres jego zycia, z ktérego juz nic nie wrdci,
a zaczyna sie nowy, peiny przeczuwanych war-
tosci niosacycli im moze jaka$ nowa przemia-

ne...
ePrzechodzqc p6zniej korytarzem do swego
pokoju ,profesor mingt, nie zauwazywszy w za-
mysleniu panne Basig, ktora przystangta na
jego widok i patrzyta za nim dopoki nie zni-
knat jej z oczu. Kiedy przy stole jadalnym
znalezli sie znéw koto siebie, panna Basia po-
czeta przypatrywa¢ sie profesorowi z wielkim

zajeciem.
— Ma pan mine cztowieka, ktéremu u$mie-
chneto sie zycie — powiedziata znienacka.
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Tak, zgadta pani...
stotg.

Jak to dobrze... szepneta cicho, a
zota jak cytryna jej twarzyczka przybrata wy-
raz smutku.

- Panno Basiu... dla pani' rowniez kiedy$
wybije godzina, w ktére] pani pozna sens
zycia...

- Dziekuje parni... by¢ moze, ze juz na-
deszta... - Fowiedziala z zatosnym usmie-
chem i pochylita gtowe nad talerzem.

powiedziat z pro-

Pewnego popotudnia pozostawiono Anng sa-
ma w ogrodzie w jej ulubionym zakatku, gdzie-
ZWykle przesiadywata z matka, lub znajomymi.
Czekata teraz na profesora: Schylona nad ro-.
botka mysiata o nim. Zadzierzgnieta na nowo
przyjazn miedz&/ nimi miata widoki trwale. Ale
czy mozna tak obrazu spokojnie przejs¢ do
porzadku po ich spotkaniu i zamkngé prze-
szto$¢ nic nie wspominajac... Jesli wspomnienie
przesztosci niepokoi jeszcze, jest to znak, ze
pozostato co$, co trzeba wyrdéwnaé. Trzeba
powiedzie¢c mu otem, co zaszto miedzy' nig i
mezem wtedy... Musi powiedzie¢ o sobie wszy '
stkg prawde, niech wie, ze nie jest ofiarg, ze
zastuzyta... Kochata go' zawsze, nawet wtedy,
kiedy wyszta za innego. Byfa wampirem Zzeru-
jacym na pienigdzach i uczuciach tego drugie-
go, ktéry Ja kochat bezgranicznie. Musi to po-
wiedzie¢, jak on w szale zazdrosci strzelit do
niej i dlatego z nig tak jest, a pdzniej zabi!
siebie... Przecierpiata i przemyslata potem —
dtugie jak wieczno$¢ lata. To byto,-bezlitosne
piekto zycia. Z trudem przebrneta przez zwaty
wiasnego egoizmu, pychy i buntu, az padia
ztamana pragnac Smierci. Smier¢ nie przyszia,
a meka zostata na dtugo.

Pozniej ucichta szarpanina, to okropne zma-
ganie sie ze soba. Zbudzita sie w niej Swiado,
mos$¢ .winy. Z tajemniczej 'gitebi ducha jjoczat
cicho wota¢ gtos... W ciszy, jaka nastgpita pb
burzy gtos stawat sie wyrazniejszy... Szia za
nim, gubita go i zndw odnajdywata. Schylita
wreszcie kornie gtowe i poddata sie wiasnemu
sadowi. Powoli jej kalectwo przestato by¢ me-
ka i nareszcie znalazta dobroczynny spokdj.
W wewnetrznej ciszy -serca i mysli poczeta
odnajdywac¢ nowe prawdy, przez ktére pozna-
wata zycie.

Anna nie zauwazyta narazie nadejscia pro-
fesora, ktoéry zajagt miejsce na tawce obok jej

fotela. Ujrzawszy go drgneta, lecz po chwili
juz zupetnie spokojnie patrzyta na niego, a,
delikatna jej twarz byta smutna i bardziej

blada niz zwykle.

— Przed chwilg wiasnie przejrzatam sie w
swoim zycju jak w krzywym zwierciadle,;. -
powiedziata usSmiechajac sie zatosnie.

Profesor spojrzat ze zdziwieniem na Anne.

— Nie chciaiabym aby$ mnie stawial na

jakim$ piedestale — mowita dalej — nie zastu-
guje na to.. Wiesz jaka bylam dawniej. Czy
nie pomyslate$ nigdy, czym bylo moje zycie
zanim staio sie to...
) Po co clicesz wskrzesza¢ przesztosc?
Zycie zawsze ma wartos¢ — w kazdych ‘warun-
kach... Przeszto§¢ w sumie ro6znorakich prze-
zy¢ — daje madro$¢ doswiadczenia, ktorg za-
silamy nasze dzisiaj i nasze jutro... A przez
wielkg laske cierpienia otwiera sie dusza z letar-
gu ku poznaniu siebie i zycia...

— Wadzieczna ci jestem za te stowa Marku
— szepneta Anna, a promienny u$miech roz-
Swietli! jej twarz i oczy.

- Jestem szczesliwy Anno mowit profe-
sor dalej jak by nie styszac jej stow — ze
spotkatem ciebie ,bo widzisz, ja uwazam, ze
najpiekniejszym celem w zyciu czlowieka [po-
winno byc ukochanie drugiego cziowieka i stu-
zenia mu do ostatniego tchu... Pragne, zeby$m
Anno, zyli obok siebie. Nie mozesz mnie od-
traci¢ droga... iMitos¢ wyplywajaca z pobu-
dek erotycznych tworzy zawsze konflikty, ale
my mamy to wszystko poza soba...

Profesor mowit to wszystko z wielkg pro-
stota, jak zwykle ujmujaco i pogodnie. W jego
duchowej strukturze nie byto skomplikowanych
dociekan, analiz i przezywam Zyt prosto w har-
monii z najlepszymi silami $wiata przez swa
wiare w dobro.

Anna milczata wzruszona do' gieci, nie znaj-
dujac stébw w ciszy jaka objeta jej dusze. Po-
myslata tylko, ze tajemna reka losu nie omine-
fa  jej nieudanego zycia. Podzwigneta z dna
nedzy i data miejsce wsréd Swiata i ludzi.
Jakze piekna jest chwila, ktéra oczyszcza i za-
myka wszystko zlo przezyte, otwierajgc nowe
widnokregi...



Lecz Greta zatrzymata jg i rzekfa pro-
523co0.

— Przyrzeknij mi, ze bedziesz tej nocy tu
spata!

— Pewno, moja kochana — zapewnita
stara — za poOt godziny wniose tu swojg
posciel. Przespij sie troche tymczasem.

To rzekiszy wyszta mruczac do siebie:
Jeszcze by mi tego brakowato! Nawet w
nocy nie mie¢ spokoju, stysze¢ kaszel i co
chwile wstawac¢! Nie, nie! Kazdy jest so-
bie sam najblizszy!

Poszta do kuchni, najadta sie jeszcze do-
brze i potozyta sie w swoim pokoiku spac,
nie myslac nawet o chorej.

Greta daremnie na :nig czekala, darem-
nie tez wotata i dzwonita. Nie mogta oka
zmruzy¢, a bytaby tak chetnie widziata
wokoto siebie jakie$ ludzkie stworzenie.

Jedynym jej zyczeniem byto wyzdro-
wie¢! Nie przeczuwala, jak blisko niej jest
Smierc!

Ws$rod bezsennej mocy, przerywanej tyl-
ko od czasu do czasu napadem kaszlu, wy-
dawat jej sie czas okropnie diugim. Byta
bliskg omdlenia, ale usnaé nie mogta.

Z radoscig powitata pierwsze promienie
stoica nad ranem. Sprawito jej to ulge.

Byto juz dos¢ pozno-, gdy weszta Gramm-
lowa ttumaczac sie, ze nie chciala zbudzi¢
Grety wnoszeniem swej poscieli i dlatego
nie przyszta na te noc.

Greta wiedziata, ze to bylo klamstwo,
ale nic nie odpowiedziata.

— Czy ci pomdc przy ubieraniu! — spy-
tata stara.

— Jestem taka ostabiona, ze nie moge
Kwvsta¢c — odpowiedziata Greta.

— A.co ci zrobi¢ na $niadanie? — do-
pytywata siie Grammlowa.

— Wszystko mi jedno — byta krotka od-
powiedz.

Grammlowa pobiegta do kuchni i wro-
cita wkrotce ze szklankg kawy i kawatkiem
babki.

Chora zrobita tylko kilka tykéw i padi-
szy znow na poduszki, patrzata dziwnie
zamyslona przed siebie.

Grammlowa wyszta i krzatata sie hata-
$liwie w sagsiednim pokoju.

— Gretko — rzekta ona wchodzac zndw
do' sypialni — musze cie zndéw poprosic¢
0 troche pieniedzy, bo juz nie mam ani
cental

— Wez sobie — rzekla Greta stabym
gtosem i wskazata na komode.

Stara zobaczyta ze zdziwieniem, ze klucz,
ktory Greta zwykle tak starannie chowata,
tkwit przy szufladzie. Wyjawszy jednak
szkatutke, zobaczyta z przerazeniem, ze
tam zaledwie kilka renskich jeszcze sie
znajduje.

— Moj Boze! — krzykneta ona — czy
to wszystko, co ty posiadasz, Gretko?

— Wszystko — odparta Gretka spokoj-
nie.

— A co dalej poczniemy? — lamento-
wata stara — to wystarczy zaledwie na
dzi$ i jutro! Najlepsze meble juz wy-

sprzedane, a za reszte niewiele dostanie-
my!

— Bedziesz znéw musiata p6js¢ do Baro-
na Sturmfedera! —mrzekla Greta spokoj-
nie.

— Gretko moja, ty nie wiesz sama co
moéwisz! — lamentowata stara. — Gdym
ostatni raz byta u barona, to on o mato
ze mnie nie zabit, taki byt wsciekly. Za-

Amerykanski lotnik Jimmie Mattern zamierza przelecie¢ nad biegunem po6tnocnym z Ame-
ryki do Moskwy.

grozit mi tez, ze odda mnie policji, za
wytudzanie pieniedzy.

Greta nie data zadnej
stara wyszta gderajac i
sie u foza chorej.

Wtem rozlegt sie nagle tak straszny,
przerazajacy okrzyk, ze az Grammlowa
przybiegta do sypialni przestraszona.

Na tozu zbroczonym krwia, lezata Gre-
ta $miertelnie blada.

— Po doktora, predko — jekneta z tru-
dem — umieram!

Grammlowa poznata, ze Greta jest juz
w agonii i przerazona, nie wiedzac sama
co robi, zlapata za kapelusz i wybiegta

odpowiedzi, a
nie pokazywata

na ulice, pod pozorem przywotania do-
ktora.
Greta lezala ostabiona i wyczerpana z

sit, nie wiedzac nawet, ze jest sama. Nie
widziata nic wokoto siebie, lecz zapatrzo-
na w dal, miata dziwne wizje.

Przed oczyma roztaczaty sie cudne #tgki,
petne najpiekniejszych kwiatdw. Na drze-
wach siedzialy ptaszki $piewajac wesoto;
piekne, roznobarwne motyle fruwaty w
powietrzu, a nad wszystkim tym wznosito
sie sklepienie niebios.

— Jakie to wszystko cudne! — szepneta
Greta, usmiechajgc sie btogo — jak szcze-
Sliwg ja tutaj bede!...

Usmiechneta sie raz jeszcze, a potem
westchneta lekko -i przymkneta powieki
na zawsze.

Lekka $mier¢ uwolnita jg od cierpien,
niedostatku i grzechow ziemskiego zycia!

Godna pani Grammlowa stracita nieba-
wem pienigdze, ktore sobie zaoszczedzita i
zmuszona biedg przyjeta posade jako bona
do dziecka. Ale jej natdg, tj. pocigg do
flaszki sprawit, ze jg predko z tego miejsca
wydalono.

Nie mogta sie nigdzie diugo utrzymac
i zewszad wypedzano jg po krotkim cza-
sie. Wkoncu umarta w przytulisku dla
biednych.

Grob Grety, podziwianej dawniej ba-
letnicy, zostat zapomniany. Nie bylo na
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nim nawet krzyza i zadna kochajgca reka
nie ozdobita go kwiatami.

Biedna Greta! Zabrata ona to, co po-
siata!

Miejmy nadzieje, ze Bog wiekuisty bedzie
dla niej faskawym sedzig.

ROZDZIAL CCCVIII.
i oo
I
Towarzysze niedoli

Podstepna, fatlszywa Cyganka tryumfo-
wata teraz, ze swego kochanka tak poko-
nata. Co jg obchodzita rozpacz Alojzego?
Pozbyta sie natreta z zimng krwig, a poza-
tem nie potrzebowata sie obawia¢ speknie-
nia wyroczni, ktora przepowiadata $mier¢
jej, réwnoczesnie ze Smiercig Alojzego.

Po kilku godzinach odsuneta znow pty-
te, wrzucita kilka wigzek stomy, kilka ko-
cOw i spuscita na sznurze kosz z wi-
ktuatami.

— Woybieraj predko jadto z kosza, abym
go mogta pociggngé pod gore.

Ale zamiast ustucha¢ jej rozkazu, sko-
czyt Alojzy zaciskajac piesci:

— Ty fatlszywa zmijo! Nie jeste$ warta,
ze cie ziemia nosi! Poczekaj, niech sie tyl-
ko stad uwolnie, to poznasz mojg zemste!
Gtupiec bytem, ze wierzytem w twojg wier-
nos¢, a ty mnie od poczatku oktamywatas
i oszukiwata$! Wiem teraz, ze i hrabiego
przede mng oczerniata§ t ze nie hrabia za
tobg, lecz ty za hrabig szalatas!

— Dopiero teraz o tym wszystkim sie

dowiadujesz — szydzita Cyganka. — Tro-
che za pdzno!
— Drwisz jeszcze — pienit sie Alojzy

— Boze, wybaw mnie, a ja temu stworze-
niu serce z piersi zywcem wyrwe!

— Radze ci, badz z tym ostrozny! —
odparta llona z szyderczym usmiechem. —
Wiesz bowiem, ze z chwilg, gdy ja umre,
to i ty zging¢ musisz! Tak nam przepo-
wiedziano!

— Co mi na zyciu zalezy! — krzyknat
Alojzy — chce tylko zemsci¢ sie na tobie
i umrzec!

— Woatpie, czy ci sie zemsta uda! —
zasmiata sie Cyganka — bo zywy nie



opuscisz wiezienial — Pan hrabia za$,
kazdej chwili moze odzyska¢ wolnos$¢, pod
pewnym warunkiem, naturalnie!

— Wotatbym umrze¢, niz na te warunki
przystac. — zapewnit hrabia. — Pogar-
dzam tobg z gtebi mej duszy, ty potwo-
rzel Czem ty jeste$ w pordwnaniu z moim
aniotem,, z mojg Sylwig?

llonie oczy sie zaiskrzyty z wsciektosci.

— Nierozsadny szaleicze — sykneta. —
Ty mnie obrazasz i odtracasz reke, ktérg
ci podaje, aby cie uratowac? Zapominasz,
ze jeste$ zupetnie w mojej mocy? odpoku-
tujesz ty za swoje ostre stowa!

To rzekiszy, podciggneta znéw kosz z
prowiantem w goére i zasuneta gniewnie
kamienng ptyte.

-Gtod i pragnienie zmiekcza cie juz,
moéj dumny hrabio -.- mruknefa.

Cyganka nie wiedziata o tym, ze hra-
bia odktadat codziennie kawatek chleba
i miat w ten sposob rezerwowy zapas
prowiantu, na wypadek strajku swoich do-
zorcow, aby sie od smierci gtodowej uchro-
nic.

—aTa czarownica nas teraz bedzie gto-
dem morzyta — zaklagt Alojzy dziko.

— Nie obawiaj sie — pocieszat go hra-
bia — oto patrz na moje zapasy.

| odsungwszy jedng ptyte z podtogi, wy-
jat z zaglebienia debowg kasetke, ktorg
nieszczesliwy Ignac ukradt pani Herbert.
Otworzywszy ja, ukazat Alojzemu swoj
zapas chleba.

— Widzisz, ze na razie nie umrzemy
z gtodu rzekt hrabia — mozesz jes¢
ile -choesz, a jak sie zapas skonczy, to
bedziemy wspolnie gtodowac!

— O, panie hrabio — zawotat Alojzy
zawstydzony tg dobrociag — ja wecale to
nie zauwazytem! Teraz dopiero widzg, jak
nikczemnie sie z panem obchodzitem. Za-
tuje teraz z calego serca swojego poste-
powania i nigdy panu tej dobroci nie za-
pomne. Zty mdj czyn zaczyna sie juz na
mnie msci¢, bo- gdybym ja pana tu nie
byt wiezit, to Cyganka nie. bytaby mnie
tu zamkneta.

Ze szczerg skruchg prosit teraz hrabiego
o przebaczenie.

Brytyjski poset w Niem-
czech, sir Neville Hen-
derson w rozmowie @z
mtodym uczestnikiem kon-
kursu dla uczniéw szkot

doksztatcajacych.
Przebaczani ci — odpart hrabia Wer-
ner — moze sie Bdg nad nami zlituje i

ze$le nam aniofa, ktdry nas z tego okrop-
nego wiezienia uwolni!

— Moze nam zeSle panne Sylwie
odpart kasztelan i zaczat hrabiemu opo-
wiada¢ jakie wysitki Sylwia czynita, aby
go uratowa¢. Hrabia wiedziat wprawdzie
po czesci o tym, ale stuchat z przyjem-
noscig opowiadania kasztelana. Przekonany
teraz o wiernosci tego cztowieka, postano-
wit odkry¢ mu pochodzenie Sylwii.

— Przysiegnij mi — zaczat solennie —
ze mnie ani przed llong, ani przed baro-
nem Sturmfederem nie zdradzisz, to ja
ci co$ powierze.

— Przysiegam na swojg biedng dusze —.

- zawotat Alojzy.

— Panna Sylwia nie jest corka lesniczych

- rzekt hrabia.

—Wiem juz o tym z tego listu, ktory
byt w kasecie — odpart Alojzy troche roz-
czarowany.

— Ale nie wiesz, kto jest ojcem panny
Sylwii? — zapytat hrabia.

— Nie — odpart kasztelan.

— Jest ona corka zmartego hrabiego
Ernesta Wildensteina — poinformowat go
hrabia.

Alojzy wydat okrzyk najwyzszego zdzi-
wienia.

—e Panna Sylwia jest wiec na wypadek
mojej $mierci prawowitg spadkobierczynig
débr i posiadtosci hrabiow Wildensteinow
- ciggnagt Werner dalejl— wszystkie pa-
piery Swiadczace o jej pochodzeniu, byly
w tej kasecie!

— Wiec dlatego baron Sturmfeder, ten
fotr, kazat wykras¢ kasete! — zawotat
Alojzy.. — Chciat pozbawi¢ panne Sylwie
dowodow, ze ma prawo do tego spadku!

— Lecz ftoitrostwo jego sie nie udato —
tryumfowat hrabia — papiery te sg teraz
w moim posiadaniu, przysiegnij mi, ze je
oddasz pannie Sylwii, ailbo jej przybranym
rodzicom na wypadek, gdybym ja umart,
nim osiegne wolnos¢!

— Niech mnie Bog ciezko skarze, jezeli
nie dotrzymam przyrzeczenia — zapewnit
kasztelan uroczyscie — niech zgine, jezeli
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skrzywdze panne Sylwie na korzy$¢ ba-
rona, ktérego nienawidze i ktorego chciat-
bym o kiju zebraczym widziec.

— Dobrze — rzekt hrabia — zaufam ci.

Wyjawszy z siennika papiery dowodzg-
ce pochodzenie Sylwii, jako corki hrabiego
Ernesta Wildensteina, pokazat je Alojzemu.

— Bedzie to bron przeciwko baronowi

mruknat kasztelan, patrzac na papiery
iskrzacym wzrokiem — czekaj panie ba-
ronie! Nadejdzie jeszcze dzien, w ktorymi
mnie bedzie na kleczkach o litos¢ biagat,
a ja go zbede szyderstwem, tak jak on
mnie wtedy, kiedym cie o pomoc btagat!

Byt tak zupelnie pogragzony w myslach
0.zemscie, ze zapomniat zupetnie o swej
sytuacji.

Ale hrabia wyrwat go z zadumy., mo-
wigc:

- JesteSmy teraz towarzyszami niedoli.
Starajmy sie wspoOlnymil sitami uwolni¢!
Mam ostry néz ,za pomocg ktérego .moze-
my z tézka mego sporzadzi¢ rodzaj drabi-
ny i po niej sie na goére dostac. llona
nie odwazy sie zejs¢ do nas, bo wie, ze my-
bysmy ja we dwoje pokonali.

— O, ona nie przyjdzie — odpart A-
lojzy — ona jest zbyt ostrozna! Ale pro-
sze pokaza¢ no6z, panie hrabio!

Obejrzawszyl go, wyrazit obawe, ze néz
ten nie wystarczy jako narzedzie do- spo-
rzadzenia drabiny z twardego drzewa de-
bowego-, z ktérego t6zko byto zrobione,
ale mimo to- zaczat rozbiera¢ toze, a hrabia
pomagat dzielnie przy tym.

Lecz niestety, ndz ztamat sie przy pierw-
szym silniejszym cieciu Alojzego.

Kasztelan wyjat swdj ndz z kieszeni i
zaczat dalej pilnie pracowac, ale i to na-
rzedzie predko poszio w kawatki.

Obaj towarzysze niedoli spojrzeli smutno
po sobie.

— Znikla ostatnia nasza nadzieja .—
mruknat Alojzy.

Hrabia zamyslit sie na chwile, wreszcie
rzekt:

— Mam tu zelazng, dtugg sztabe i zdaje
mi sie, ze gdybysmy,mogli ogien wznieci¢
i przy nim sztabe te rozpali¢ do czerwo-
nosci, a potem tg sztabg przepali¢, te
miejsca, ktoérymi toze do Sciany jest przy-
mocowane, to moglibySmy podsuna¢ t6zko,
tak jak jest, pod otwdr. Sprobowaliby$Smy
pozniej wydrapa¢ sie na gorng czes¢ toza
i wspolnymi sitami odsung¢ te ptyte, ktdra
nas dzieli od $wiata Bozego. Wtedy byli-
bysmy wolni!

— A skad wezjnicmy drzewo na roznie-
cenie ognia? — spytat Alojzy.

— Wezmi-emy na to- te debowg Kkasete
— doradzit hrabia Werner.

Alo-jzy ztapat pospiesznie kasete i rzu-
cit jg o ziemie, aby jg tym na kawatki pota-
mac, ale silna kaseta padta. na podtoge nie
rozbiwszy sie.

- Poczekaj, dam sobie rade! mruknat
Alojzy i rzucit kasete o powate wiezienia.
Tym razem spadta ona na podtoge bardzo
uszkodzona...

Al-gj.zy rzucit nig jeszcze kilka razy o
sklepienie i spadata ona ina ziemige z ta-
kim trzaskiem, ze sie hrabia obawial, ze
llona ustyszy i przybiegnie.

Ale Cyganki nie bylo- nawet w zamku.
Poszta do Petersburgu, aby zakupi¢ $wie-
7ego prowiantu.

Kasztelan natupat tymczasem sporo-trza-
sek z potamanej kasety, natozyt na nie
gar$¢ stomy i podpalit. Gdy sie ptomien



wysoko podniost, natozyt Alojzy wiekszych
kawatkdw drzewa, i rozpaliwszy przy tym
ogniu zelazng sztabe do biatosci, zaczat
odpala¢ toze w miejscach, gdzie ono do
Sciany byto przymocowane.

— Musimy by¢ bardzo ostrozni
hrabia aby sie t6zko nie zajeto.

— Musimy sie bardzo spieszy¢ — odpart
Alojzy — bo mamy mato materiatu pallne-
go,, a konewki nie mozemy uzyé, bo naj-
pierw nie mamy gdzie wyla¢ wody, a po-
wtore, nie mozemy jej wyla¢, bo nie wie-
my, jak dlugo nas ta czarownica bez kropli
wody zostawi!

Spieszyli sie ile mogli, ale nim jeszcze
zdotali odpali¢ t6zko z jednej strony, o-
gien zgast, bo nie mieli co doktadac.

Alojzy, ktory miat nadzieje, ze sie tym
sposobem potrafi uwolni¢, bardzo sie za-
smucit i ogladat sie trwoznym wzrokiem
wokoto, aby znalez¢ jakie wyjscie z tego
grobu.

Ale teraz wiasna jego bron zwrécita
sie przeciwko niemu, gdyz on sam uzyt
dawniej calej swej bystrosci, aby. prze-
szkodzi¢ umknieciu hrabiego z tego miej-
sca.

— Jezeli Bég cudem nas nie uratuje, to
jesteSmy straceni! — lamentowat Alojzy. —
Ach, panie hrabio, zgrzeszylem ciezko prze-
ciwko panu, ale Bdg mnie tez ciezko karze!

rzekt

ROzZDZIAL CCCIX.
Ojciec i syn

Gd} tajny agent Sperling zaaresztowat
aptekarza Haia, ten zaczat sie zaraz ogla-
da¢ za sposobnoscig do ucieczki.

Ale Sperling tak silnie trzymat reke swe-
go wieznia, ze 0 wyrwaniu Sie mu nie
bytlo mowy. Trzeba wiec byto uzy¢ pod-
stepu.

— Trzeba oddaé cesarzowi, co jest ce-
sarza — rzekt obtudnie — jestem zanadto
dobrym poddanym, aby sie opiera¢ cesar-
skiemu urzednikowi. Pojde wiec za panem
bez oporu.

To rzekiszy szedt spokojnie obok detek-
tywa.

Tymczasem zobaczyli wszyscy przechod-
nie jasny ptomien w oknie i rozlegt sie
wokoto okrzyk: Pali sie,, pali sie!

Hai odwrdcit sie w strone swego domu
i krzyknat z dobrze udanym zdziwieniem:

— Boze kochany, dom mdj sie pali!
Musze koniecznie wrdci¢ sie i uratowac
wielkg sume, ktérg mam w wartosciowych
papierach, a ktdrg nie.jest mojg witasno-
Scig!

— Dlaczego pan pieniedzy tych nie scho-
wat do ogniotrwatej kasy? — zapytat Sper-
ling niedowierzajgco’

— Jest to depozyt — odpart Hai — ktory
poczatkowo miat u mnie by¢ tylko
przez kilka godzin i zona moja nie miafa
nic o tym wiedzie¢. A poniewaz ona czesto
do kasy zaglada, wiec wolatem mie¢ te
pienigdze gdzieindziej,

Mowigc to zawrdcit Hai w strone domu
i pobiegt predko, a Sperling pospieszyt nie-
chetnie za nim, nie wypuszczajac jegolreki,
ani na chwile ze swojej.

Roéwnocze$nie z nimi weszla masa ob-
cych ludzi do palgcego sie domu.

Zdarto firanki z okien i ugaszono pto-
mien, nim jeszcze wielka szkode mogt wy-
rzadzié.

Druzyna bokserska Europy na mecz z Am cryka. Piaty od lewej Polak — Kolczynski.

- ChodZz Teobaldzie - szepnela pani
Hai, podczas gdy-obcy ludzie zajeci byli
gaszeniem plomieni — teraz albo nigdy!

Podata mu ramie i wydostata sie z nim
na ulice.

— Dokad pojedziemy?
bald swg matke.

— Kazemy sie dorozkg zawiezé na dwo-
rzec — rzekfa pani Hai — aby ludzie my-
Slelii, zeSmy Wieden opuscili. W rzeczywi-
stosci jednak zostaniemy tu w ukryciu.
Znam jedng kobiete, ktora ma restauracje
i tandeciarnie. Nazywajg tu jg dtugg Fran-
ciszkg. Ta kobieta da nam przytutek i
schronisko, dopoki o historii tej nie za-
pomna. Naturalnie, trzeba jej bedzie do-
brze za to zaptacic!

- Jest to pewno bardzo podejrzana oso-
ba — mrukngt Teobald, marszczac brwi.

Pani Hai skineta potakujaco gtowa

— Czy bedziemy tam catkiem bezpiecz-
ni? — spytat znéw synalek.

Przynajmniej ja nie znam
schowka — szepneta pani Hai.

Zatowata jednak za pozno, ze sobie nie
umiata zjedna¢ ani jednej przyjaciotki, kto-
ra by. sie dla niej narazita i w tej niedoli
przytutek jej data. Byty to tylko fatszywe

— spytat Teo-

lepszego

przyjaciofki!
— Franciszka jest naszg jedyng nadzie-
ja! — szepneta z'westchnieniem.

Z trudem tylko dowilokt sie Teobald do
najblizszej dorozki. Noga bolata go szale-
nie przy kazdym kroku, tak, ze musiat za-
ciska¢ zeby, aby nie krzycze¢ na gtos
z bolu.

W pospiechu potknat sie i bytby upadt
na ziemie, gdyby go matka z natezeniem
wszystkich swych sit nie podtrzymata.

Doszediszy do najblizszego fiakra, ka-
zata sie pani Hai zawiez¢ na najblizszy
dworzec kolejowy.

- Pani dobrodziejka pewno z synem
do wod — zapytat znajomy dorozkarz.

— Tak, jedziemy do Francji — odpowie-
dziata aptekarzowa bez zajgknienia sie.

Lecz w tej chwili zblizyt sie tajny agent
Zwirner, zadyszany, do, dorozki i dawszy
woznicy znak, aby. stanagl, otworzyt drzwicz-
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ki powozu i rzekt cicho, aby nie zwréci¢
uwagi przechodniow:

Pan Teobald Hai jest moim, wiez-
niem! Pani za$ jest wolna.

- Dlaczego mnie kazali uwiezi¢? — spy-
tat Teobald zuchwale i wyzywajgco.

— Bo pan zrohit zamach skrytobdjczy na
zycie markiza de Lorme — odpart Zwirner
spokojnie.

- To nieprawda! To oszczerstwo zitych
ludzi, ktérzy syna mego chcag zgubi¢ —
krzykneta pani Hai z rozpaczg. — Ja gosci-
fam markiza u sjiebie, gdy byt chory i
pielegnowatam go jak syna, a on tak sie
odptacit!  Odmoéwit synowi memu narze-
czong i w dodatku chce go zniszczy¢. Ale
prawda wyjdzie na wierzch jak oliwa i
okaze sie niewinno$¢ mego syna.

- Byloby to bardzo dobrze dla syna
pani, gdyby mu sie udato wykaza¢ swa
niewinno$¢ — odpart agent z szyderczym
usmiechem — tymczasem jednak, ja mu-
sze wypekic¢ rozkaz.

- Moj syn jesit chory i pobyt w_wiezie-
niu go dobije — lamentowata pani Hai.

Zwirner wzruszyt ramionami i rzucit pani
Hai wiielomowigce spojrzenie, ktore ona
natychmiast zrozumiata.

Ja mam pienigdze — szepneta
utatw pan synowi memu ucieczke, a ja to
panu suto wynagrodze. lle pan zada za
uratowanie?

Nie mogtbym tego teraz przy najlep-
szej checi uczyni¢! — szepnat Zwirner -
bo gdyby sie wykryto, to ja bym catg swo-
ja egzystencje stracit!

Stowa jego’ dodaty matce, isynowi, od-
wagi i nadziei, bo chociaz nie brzmiaty one
bardzo pocieszajaco, to jednak nie wyklu-
czaty mozliwosci jego pomocy, wobec wi-
dokow znacznych korzysci.

— Nie wykryje sie, jesli pan to' zrecznie
urzadzi — szepneta pani Hai — a pan jest
do$¢ madry i ostrozny! Ofiaruje panu
10.000 zt za nasze uratowanie. Niech pan
zwazy, ze to nie drobnostkal

- kadna to sumka — potwierdzit Zwir-
ner — ale ja ryzykuje calg swojg egzy-
stencje. Jesli pani mi nie moze da¢ trzy
razy tyle, to ja sie tym nie moge zadowoli¢.



Premier, minister spraw wojsk. Francii

Daiadier i min. spraw zagr. Bonnet odbyli w Lon-

dynie szereg doniostych konferencyi.

— Tyle da¢ nie moge, bo sama tyle nie
mam — odparta pani Hai — ale dam
15.000, jesli pan mnie i Teobalda bezpie-
Cznie przez granice przetransportuje.

— 20.000 z+ — rzekt Zwirner, a oczy
jego zaswiecity sie chciwoscia.

— Dobrze — rzekt Teobald, ktéremu sie
ziemia pod nogami palita — dostanie pan
te pienigdze, tylko wyprowadz nas pan
z niebezpieczenstwa. Czy woznica nie sty-
szat naszej rozmowy?

— Brorn Boze! — uspokoit go Zwirner,
moéwilisSmy tak cicho, ze nie mogt ani stowa
ustysze¢. Zawioze panstwa do- jednego z
moich mieszkan.

— Lepiej bedzie od razu sie stad wy-
nies¢ — nalegat Teobald.

— Niemozliwe — odpart detektyw —
bo jest jeszcze jasny dzien i musze sie
wpierw o stosowne przebranie dla pana
i matki panskiej wystara¢, bo inaczej was
zaraz na dworcu przytapia.

Zaréwno matka jak i syn uznali stusz-
nos¢ tych stow.

Wsiadtszy do dorozki' wymienit Zwirner
woznicy znang piwiarnie i kazat mu tam
jecha¢. Wiedziat bowiem, ze lokal ten ma
dwa wyjscia 1 postanowit ulotni¢ sie z
Haiiami drugim wyjsciem.

— Niech pan nasuinie kapelusz na czoto
i trzyma chusteczke przy ustach — dora-
dzit on Teobaldowii, a do pani Hai rzeki:
niech sie pani wcisinie w kat powozu, aby
panig przechodnie nie poznali!

Oboje wustuchali rad Zwirnera i nieba-
wem staneta dorozka przed lokalem. Wy-
siedli i detektyw optaciwszy dorozkarza
przeprowadzit ich przez tylne wyjscie na
matg odludng uliczke.

Teobaldowi pot Sciekat z czota z nateze-
nia i bdlu.

WI6kt on sie z najwiekszym wysitkiem,
mimo ze opierat sie o matke i Zwirnera.

— Nie moge is¢ dalej — wyjagkat on
wreszcie.

— Dojdziemy zaraz do celu — pocieszat
go detektyw «— jeszcze tylko kilka krokéw
do mego mieszkania.

— Wytrwaj jeszcze te kilka minut — za-
checata go matka — chodzi tu o twojg
przysztos¢.

Teobald wstrzymat sie z trudnoscig od
okrzyku bolu i powldkt sie dalej.

Pani Hai odetchneta Izej, gdy ich Zwir-
ner wreszcie wprowadzit do kamienicy i
otworzyt drzwi swego mieszkania na par-
terze.

Teobald padt na pierwsze krzesto, ktore
napotkat i zaczat ociera¢ pot z czpta.

— Czy nie ma pan troche wina? — spy-
tata pani Hai — mdj syn jest catkiem wy-
czerpany.

Zwirner zamknat drzwi wchodowe na
klucz, spuscit okiennice, odsungt kanape na
bok i pocisnagt jedno miejsce tapety. Wa-
skie, ukryte drzwiczki odskoczyty i ukazaty
matg Scienng szafke, na ktorej jednej podtce
znajdowata sie flaszka wina i szklaneczka.

Lecz zanim detektyw miat czas wyjacé
flaszke z ukrycia, odezwato sie silne puka-
nie do drzwi i rozkazujacy gtos zawotat:

— Otwo0rz pan, panie Zwirner! Wiem
doktadnie, ze pan jest w pokoju i jezeli pan
w tej chwili nie otworzy,'to ja przemoca
drzwi wytamie!

Zwirner porozumiat msie wzrokiem  ze
swoimi wspdélnikami niedoli, i wsungwszy
Teobalda do otworu w $cianie, przymknat
drzwiczki, zasunagt kanape i po
biegt spiesznie otworzy¢ drzwi wchodowe.

Pani Hal potozyta sie tymczasem na Kka-
nape i zaczela ptaka¢ i szlochac.

Miata wiecej powodu do ptaczu niz sama
przeczuwata, gdyz nastepna godzina mia-
fa przynies¢ najwiekszy bol jej zycia!

Skoro tylko Zwirner otworzyt drzwi,
wszedt do pokoju wysoki, silny mezczyzna
i krzyknat gniewnie do Zwirnera:

— Czego mi pan tak diugo dat na dwo-
rze czekac?

— Otworzytem natychmiast — bronit sie
detektyw.

— Gdzie jest Teobald Hai? — zawotat
on znéw — widziatem, ze wchodzit on tu
rownoczesnie z panem!
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— To sie pan bardzo omylit — sktamat
Zwirner — niech pan go tu szuka jesli
pan -chrce. Widzi pan przeciez, ze ten po-

kdj nie ma drugiego wyjscia, a przed
tymi drzwiami pan sam stal; wiec nikt

tedy wyjs¢ nie mogH

Mowit to z takg pewnoscig, ze zmylit
przybytego-.

— Ale ta pani na kanapie jest panig
Hai — rzeki zndéw obcy mezczyzna.

— Nie przecze temu — odpart Zwirner.

— Tam gdzie matka, tam musi- by¢ i
syn — rzekt obcy — spuscit pan oki-enice
i zamknat pan drzwi, to podejrzane!

— Weale nie — zawotal detektyw
me ch-cialem tylko-, aby wiedzieli sgsiedzi,
ze mam wizyte i aby plotek nie robili!

Tymczasem obcy, widocznie wyzszy u-
raednik policyjny, przeszukat caty pokoj,
p-oobmacywat wszystkie Sciany i zblizyw-
szy sie do pani Hai, ktéra szlochata i
nie cheiata sie z miejsca ruszy¢, -odsu-
sungt jg,wraz z kanapg aby i te Sciane
zrewidowac.

Serce pani Hai- zabito- gwaltownie, a
twarz jej zbladta $miertelnie.

— Jesli odnajdzie drzwiczki, syn jej be-
dzie stracony!

Ztozyta rece i
modlic.

— Ochron go, Matko Boska! — szeptaty
zbielate jej usta!

Odetchneta wreszcie lzej, gdy urzednik
po bezowocnym obmacaniu siadt nieza-
dowolony na krzesle d zaczat przestu-
chiwa¢ Zwirnera.

Trwato to przeszto godzing, w ciggu
ktorej pani Hai znosita piekielne meczar-
nie.

Zwirner wywijat sie jak piskorz, nie
dat sie zbi¢ z tropu pytaniami swego prze-
tozonego i obstawat przy tym, ze Teobal-
da nie ma w pokoju.

Pani Hai zastonita twarz chusteczkg i
ptakata rzewnie i szczerze.

Tymczasem znosit i Teobald w swoim
schowku prawdziwe tortury.

Najpierw -obawiat sie, ze go urzednik
odnajdzie, potem nie mogt ze zdenerwowa-
nia ztapa¢ -oddechu, a noga tak szalenie
go bolata, ze mogt sie tylko z nad-
ludzkg sitg woli wstrzyma¢ od jeczenia
i okrzyku bolesci. Pot sptywat mu z czo-
fa. Smiertelna trwoga go ogarneta.

Bytby najchetniej uderzyt piesciami we
drzwi, i krzykngt na gtos:

— Wypuscie mnie, bo sie udusze, umie-
ram!

Lecz wstrzymat sie od tego z nadludzkg
sitg woli, sadzac,, ze to by byto dobro-
wolnym wydaniem sie katowi w rece.

Miat nadzieje, ze obcy lada chwila odej-
dzie, i ze matka natychmiast mu drzwi
otworzy.

Daremnie staral sle przyja¢ jakas wy-
godniejszg poze.

Szamocac sie tak, uderzyt glowa o pot-
ke, na ktorej stato- wino-.

— Gdyby ten -obcy nareszcie chciat o-
dejs¢ — jeknagt Teobald.

Bytby caty swdj majatek oddat za tro-
che powietrza. Sapat jak miech kowalski,
obawiajac sie przy- tym, aby sie szmerem
nie zdradzic.

Serce jego- bito gtosno, a na duszy,
zacigzyty wszystkie jego winy, przestepstwa
i lotrostwa, ktére w zyciu swoim po-
petnit.

(Cigg dalszy w nastepnym numerze.)

zaczeta sie po cichu
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Anna

Od tego ranka stosunki miedzy Leonem
a Wandg staly sie jeszcze wiecej napre-
zone. Rozmowy ich ograniczaty sie li tyl-
ko do spraw majgtkowych. Jedynie z pa-
nem Zutowskim zapuszczat "sie czasem w
debaty polityczne. CzeSciej grat z nim
w szachy, chociaz pobyt w salonie starat
sie ograniczy¢ do minimum, wymawiajac
sie od dalszych partii brakiem czasu, lub
sprawami stuzbowymi.

Lubit starego pana i chetnie by czesciej
i dtuzej z nim przebywat, gdyby nie obec-
nos¢ Wandy.

* *
*

Idagc na kolacje pewnego wieczoru usty-
szat z poza zamknietych drzwi salonu
Smiech 1 wesotg, ozywiong rozmowe.

— Goscie... — zdziwit sie. Tak rzadko
kto$ przyjezdzat do patacu.

Zawahat sie w pewnej chwili, Cofngé
sie? Miat dosy¢ ,,wyniostosci” swej chle-
bodawczym.

Odezwata sie w nim duma Bilinskich.
Czy mogta mu ublizy¢ Smieszna zarozu-
miatos¢ 1 zte wychowanie gtupiej, nade-
tej dziewczyny?

Nacisngt na klamke i wszedt do jasno-
o$wietlonego zachodzacym storicem pokoju.
Posrodku salonu stata ttusciutka, ciemno-
wiosa kobieta, rozeSmiana, rozbawiona.

Na jego widok oczy jej rozszerzyty sie
zdumieniem. Gdy catowat jej reke Smiata
sie, jakby ubawiona jaka$ swojg mysla.

— Poznatam pana odrazu — powiedzia-
fa, a gdy popatrzyt na nig ze zdziwie-
niem dodata:

— SpotkaliSmy sie z panem juz uprzed-
nio.

Patrzyt na nig niedowierzajaco. Pytajgcy
wzrok przenidst na Wande, ktora zajeta
byta rozmowg ze szczypig, wysokg panig.
Pokazywata jej jakies dawne sztychy i
obydwie pograzone byty w starych pozét-
ktych kartonach. A pulchna pani cigg-
neta dalej: .

— Tak, spotkalisSmy sie kilka lat temu
w pociggu jadgcym do Monachium. Pan
podrézowat z kolegg, my z Wandg i z
nauczycielka.

m Roztozyt rece bezradnie.

— Nic nie pamigtam.

— Tak... tak... mezczyzni majg zawsze
krotkg pamie¢. Nie tak jak my kobiety!...

— Halino, pozwol, ze zaznajomie panig

Anne z panem Bilinskim — przerwata im
Wanda zblizajac sie do nich.
«— Pan Leon Bilinski — pani Anna

Grod ldewiczowa.

Drgnat i poczerwieniat.

Stata przed nim Anna, jego Anna, prze-
klenstwo jego zmarnowanego zycia, zmora

bezsennych nocy, $liczna, strojna, przy-
milna, dawna Anna.
Nie wiedziat jak postgpi¢. Czy udac,

ze jej nie zna, czy tez radosnie wyciagnac¢
do niej reke. Wpatrzyt sie w nig, nie
wierzagc oczom. —a Anna! Anna, coérka
lokaja, Anna, zona bolszewickiego komi-
sarza, szpieg bolszewicki dobrze ptatny
tu w tym patacu na stopie zazylego gos-
cia z gospodarzami domu... Gdy on stat

Niemieckie wiadze sportowe zaangazowaty do-
skonatego norweskiego skoczka o tyczce, Char-
les™ Holia, jako trenera.

przed nig ostupiaty, zaskoczony, ona nie
stracita ani na chwile przytomnosci umy-
stu. Smiata sie do niego wesoto, radosnie
Smiechem niewinnego ucieszonego szczerze
dziecka.

— Co za niespodzianka — zwotata wy-
ciggajac do niego poufale reke. Nie spo-
dziewate$ sie spotka¢ mnie-tutaj.

— Ja rowniez. Ale tym wiekszg przy-
jemnos$¢ sprawito mi to spotkanie. Ogrom-
ng przyjemno$¢ — dodata z naciskiem.

Pocatowat jg w reke w milczeniu, nie
mogac wydoby¢ glosu z gardta, a ona
Smiata sie w dalszym ciggu swobodnym,
niewymuszonym $miechem.

— Ostatni raz widziateS mnie zakocha-
ng bez pamieci. — Dzi$ stoi przed tobg
stara mezatka, zona bardzo powaznego i
powazanego meza.

— Bardzo sie z tego ciesze — odpowie-
dziat krotko.

Nie rozmawiali wiecej ze soba, gdyz
pani Halina zaanektowata go na caty wie-
czor. Zywa jak skra, duzo moéwigca, we-
sofa i dowcipna narzucita mu sie jak mata
rozpieszczona dziewczynka. Byfa bliskg ku-
zynka Wandy, mieszkata w sgsiednim mie-
Scie, gdzie maz jej byt starosta.

Odjezdzajgc pani Halina wymogta na
Leonie obietnice, ze odwiedzi jg wkrotce.

— Tak mato mamy miodych ludzi w na-
szym kotku, ze kazdy mity i inteligentny
mezczyzna jest przez nas witany bardzo
mile nietylko Jako czwarty do brydza.

Podziekowatl z wylaniem, obiecujac zto-
zy¢ wizyte w jak najkrotszym czasie.

— A mnie? — zagadneta go zalotnie
Anna.

Pobladt zndéw i lekka zmarszczka zary-
sowata mu sie miedzy brwiami. Unikat
jej wzroku.

— ROwniez — odpowiedzial uprzejmie.
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Wandg wrdcita do salonu zamyslona.
Usiadta na fotelu i spusciwszy gtowe zda-
wata sie debatowaé nad jakim$ niepokoja-
cym dla niej problemem. Stary pan Zu-

fowski sapigc i postekujac dzwignagt sie
z fotela.

— Noc krotka, dzien dtugi — pora spac
moi kochani — rzekt, kierujgc sie do
drzwi.

Leon podniést sie rowniez i ztozywszy
ukton w strone siedzacej wysunat sie z po-
koju.

Wanda zostawszy sama przeciggneta sie
jakby z ulgg i zasmiata gtosno. Ale nie
byt to wesoty Smiech. Dzwieczaly w nim
ostre tony, dzwieczaty tzy.

* *
*

W pare dni potem Wanda pojechata au-
tem do miasta i wstgpita do Anny. Znata
ja mato i nie czuta do niej zbytniej sym-
patii. Spotykata jg u pani Haliny, gdzie
Anna bywata prawie codziennym gosciem.
Mgz Anny byt sekretarzem w starostwie,
ceniony jako pracownik i cztowiek.

Zastata Anne w domu. Zajmowata ona
z mezem maty domek w ogrodzie na jed-
nej z bocznych ulic. Pokoiki byly niskie
i ciasne, ale umeblowane wygodnie i gu-
stownie.

Ucieszyta sie bardzo gosciem. Posadzita
ja w wygodnym fotelu, poczestowata cze-
koladkami, kazata stuzacej poda¢ herbate.

Rozmawiaty o ploteczkach, o znajomych,
o matych drobnych wydarzeniach zycia co-
dziennego prowincjonalnego  miasteczka,
gdzie wszyscy sie znaja, jezeli nie osobis,-
cie 'to z widzenia, gdy Anna nagle napro-
wadzita rozmowe na Leona.

— Jaka ta Polska mata pomimo swego
duzego obszaru. Nie spodziewatam sie
nigdy spotka¢ Leona w tym zapadtym ka-
cie. Nie wierzytam oczom, gdy ujrzatam
go w salonie pani ito w charakterze do-
mownika.

— Pani go zna dawno? — spytata Wan-
da bez zbytniego™ zainteresowania, raczej
Z uprzejmosci.

— Tak, od dziecinstwa. Majatki naszych
rodzicow graniczyty o miedze. Kiedy$ tam
byliSmy nawet zareczeni, co$ z rok, przed
wojng jeszcze, ale gdy sie przekonat, ze
posag moj nie bedzie tak duzy, jak sie
spodziewal, wiec zerwat. Lata wojny roz-
dzielity nas. SpotkaliSmy sie ponownie do-
piero- w Polsce, w Warszawie. Byli z
matuchng w bardzo ciezkich warunkach.
Znalaztam posade dobrze ptatng. Poma-
gatam im jak mogtam i czym mogtam.
Zapomniatam krzywdy.  Kochatam  go
wcigz... zareczyliSmy sie znéw i zndw
zerwat ze mng, cho¢ na kolanach przy-
siegat mi, ze bylam jego jedyng mitos-
cig. Mowiono mi, ze s-tarat sie o posaz-
ng panne, cérke bogatego przemystowca.
Dlaczego matzenstwo to nie doszto do
skutku i dlaczego' porzucit dobrze ptatng
posade w Ministerstwie Spraw Zagranicz-
nych, gd-zie rokowali mu S$wietng przy-
sztosé jest to dosy¢ ciekawa tajem-
nica.

Gtos jej drzal, oczy trzymata spuszczo-
re., palcami skubata materiat sukni.

— Taki z niego ptaszek — myslata Wan-
da z gorycza i zjadliwg ironia.



Wrdcita do domu weczesniej niz miata
zamiar. Opowie$¢ Anny poruszyta jg i
wzburzyta tak, ze stracita ochote do od-
wiedzenia pani Haliny.

Kazala szoferowi wiez¢ sie wprost do
domu.

Wuj miat zaj$¢ do proboszcza na po-
gawedke i partie szachdw; bedzie wiec
sarna. A samotnosci tej pragnefa, by u-
ciszy¢ wzburzone nerwy, uspokoi¢ roz-
zalone serce, obudzong pamiec.

Kiedy samochdd stangt przed domem,
nikt nie wyszedt ,na jej spotkanie. Patac
tongt w mroku zapadajgcej nocy. Po sze-
rokich kamiennych schodach podjazdu we-
szta do sieni. W ciszy, wieczoru doszia jg
muzyka ptynagca z poza drzwi salonu. —
Kto$ grat na pianinie.

Nerwowym  ruchem zdjeta skorzang
czapke z glowy, Sciggneta rekawiczki i
cicho uchylita drzwi salonu.

To grat Leon. W szarym poitcieniu syl-
wetka jego rysowata sie ciemng plama.
Zatrzymata sie u drzwi, wsuneta sie za
portiere.

Leon zatopiony w muzyce nie styszat
szmeru otwieranych drzwi i lekkich kro-
kéw. Dusza jego oderwata sie od rzeczy-
wistos$ci, zapomniata o tragicznych przej-
Sciach czaséw. ostatnich. Poczut sie zndw
miodym, odwaznym, hardym, pewnym sie-
bie dziedzicem na Bilince z prziylegtosciami,
pieknym uwodzicielem, gorgcym, namiet-
nym kochankiem, poszukiwanym skwapli-
wie przyjacielem.

Zawedrowat w kraine marzen i za-
trzymat sie w niej szczesliwy utudg. Ujrzat
sie pedzacym przez osniezone stepy w san-
kach zaprzezonych w pare ortowskich ry-
sakéw. W uszach dzwieczaly mu .jancza-
ry. Dzwieczaty one i na strunach forte-
pianu.

To widziat sie w parku. Wyciggniety
wygodnie na miekkiej murawie u n6g mat-
ki, przekomarzat sie z nig, a ona piesz-

Uliczka matego miasta

czotliwie gtaskata go> po twarzy. | znow...
miesigc maj... noc ksiezycowa. Krzaki bzu...
stowiki... subtelny zapach narcyzow i
bzu... piesn mitosna stowika i Krysia...
Krysia, ktéra go nigdy nie kochata, ra-
czej lubita, i ktora bez zalu odeszia od
niego, iby nie powroci¢ wiecej, i wyszta za
migz za wioskiego ksiecia, catujgcego ja
jednego dnig, a zdradzajaeegO' z pierwsza
napotkang kelnerka lub robotnicg fabryczng
drugiego.

— Krysia, urocze zjawisko, rusatka ja-
row naddnieprzanskich! Nie byto to jej
wing, ze nie mogta go pokocha¢, ze nie
byt jej typem...

Pianino wzdychato;, nucito, S$piewato
piesnig stowiczg, szumiato wiatrem stepu,
szeptato zaklecia mitosne, zalito sie lub
Smiato, a grajagcy nie pamietat nic, ro nie
bylo przesztoscia, nie styszat nic, co sie
koto niego dziato. Nie ustyszal- tez spiesz-
nych cichych krokéw kobiecych oddala-
jacych sie w gigb domu.

Pobladta twarz dziewczyny i gorejace
jej oczy znikty zza portiery, nieréwne, dziw-
nie ociezate kroki umilkty, ale mezczyzna
grat dalej wpatrzony w wyczarowang przez
siebie wizje przesztosci.

Wanda usiadta ciezko w fotelu w swoim
pokoju i twarz ukryta w dtoniach. Muzyka
wciskata sie i tutaj, przestodka, przejmu-
jaca, muzyka marzen i wspomnien.

| dla niej byta to takze muzyka wspom-
nied, lecz wspomnien gorzkich, tragicz-
nych, peinych upokorzenia zawiedzionych
ztudzen, bolesnych odkry¢ i rewelacji. Z
improwizacji Leon przeszedt na ,,As dur"
Chopina, to znéw poptynety rzewne dum-
ki Czajkowskiego'. One to, te dumki do-
petnity kielich goryczy wezbranej w du-
szy dziewczyny pod wplywem muzyKi.

Ten ,As dur" i te dumki obudzity w
niej najbardziej bolesne i ponizajgce
wspomnienia, pamie¢ 0 bezgranicznej za-
rozumiatosci i chamstwie duchowym tego,

398

ktory byt ideatem jej marzen dziewiczych.
Obecnie wspomnienie to byto tylko gte-
boko upokarzajace, ale wodwczas ztama-
to jej dusze, zranito; serce na lata dtugie,
zabito w niej wiare w mezczyzn.

Miata wowczas 23 lata, szczesliwa roz-
kochana do niepamieci nie widziata Swiata
Bozego poza nim. Byt jej dalszym sasia-
dem, pare lat starszy od niej. Przystojny,
zachtanny, typ przecietnego zdrowego mez-
czyzny. Zakochata sie w niinf i z promien-
ng radoscig przyjeta jego os$wiadczyny.
Wybrata gjo z pomiedzy licznych kandyda-
tow do jej reki i dziedzictwa, uwieL
biata gp, dostosowujgc sie do jego zy-
czen i planéw, zgadzajac sie i aprobu-
jac z gory wszystkie jego projekty.

Az tu... byto to w wilie jej Slubu. Ce-
remonia koscielna miata sie odby¢ w pa-
rafii, w kosciele ufundowanym przez jej
przodka.

Gosjcie weselni, rodzice pana miodego
i on sam zjechali juz do patacu. Gwarno
wiec byto tego wieczora w obszernych
salonach na stope magnackg postawio-
nego domu. Uciszyto sie dopiero do-
brze po péinocy. Wanda cho¢ przemeczona
do ostatecznych granic usngé¢ nie mogta.

Dokuczato jej pragnienie. Nie chcac bu-
dzi¢ stuzacej narzucita szlafrok i zeszta
na dot w poszukiwaniu wody: sodowej.

Szta na palcach przez korytarz, a na
schodach puszysty chodnik tlumit kroki
jej nég obutych w miekkie ranne pantofle.

W przy¢mionym Swietle wiszacej lampy
w hallu ujrzata narzeczonego catujgcego
jej panne stuzgcg Basie, szczuptg ciemno-
wiosg ,,cyganeczke", jak jg nazywat zar-
tobliwie pan Zulowski. Dziewczyna sza-
motata sie w jego ramionach, probujac sie
z nich wydosta¢, ale meskie prezne rece
trzymaty ja silnie.

— Niech mnie dziedzic pusci — szeptata
btagalnie dziewczyna — jeszcze kto$ zo-
baczy...

.— Wszyscy $pig — odszepnat..— Chodz
do mnie, czarnulko.

Ciagnat ja do swego pokoju, ktory znaj-
dowat sie na prawo od drzwi wejsciowych.

— Nie badz gtupia — perswadowat, gdy
mu sie opierata — c6z to, tak nagie statas
sie cnotliwa.

— Niech mnie dziedzic zostawi w spo-
koju — prosita — nie dzi§ — jutro prze-
ciez pana dziedzica -$lub...

RozeSmiat sie lekcewazaco.

— Zenige sie z twojg panig dla pieniedzy,
ale kocham tylko mojg przesliczng cyga-
neczke. Chodz...

Wanda zdusita w sobie okrzyk gniewu
i oburzenia. — Wiec takim okzat sie jej
ideat kochanka i meza. Och, zgnies¢ w so-
bie ten bol piekacy ogniem w sercu, to
uczucie zawodu!...

Cierpiata bardzo, ale byta nie darmo
wielkag panig z urodzenia, potomkinig mez-
nych rycerzy S$redniowiecznych, odwaz-
nych jak Iwy, a dumnych jak lucyfery.
Nie okaze nedznikowi nic précz pogardy,
nie da mu tej satysfakcji, by mogt sie do-
mysle¢ jej bdlu i upokorzenia. Wysuneta
sie z cienia i opanowana, chtodna, wynio-
sta zawotat stuzgcy: i

— Basiu, idz do Tomasza i kaz mu obu-
dzi¢ furmana pana Kalinieckiegol zeby pod-
jechat natychmiast pod ganek, bo pan dzie-
dzic wraca do Kaliniec. Niech sie spieszy,
by przed wschodem storica pan dziedzic
mogt wyjecha¢ z Bereznej.



Wydawszy rozkaz, nie spojrzata nawet
na ostupiatg pare, ale zawr6ciwszy poszia
wolno z powrotem do siebie.

Dopiero w sypialni opuscito jg panowa-
nie nad sobg. Upadla ciezko na otomane
i Scisneta skronie dtonmi.

Tak sie skonczyto jej marzenie o szcze-
Sciu i mitosci. Nie mogla ptakaé, w gto-
wie czuta zamet, w duszy pustke. Siedziata
skurczona, nieruchoma w oiszy nocy nie
czujgc zmeczenia ni sennosci. Styszata ude-
rzenia zegara na godzine druga, tetent
koni i skrzypt kot po wysypanej zwirem
alei, patrzyta na wschoéd storica. Nie poru-
szyfa sie, nie zmienita pozycji. Siedziata
nieruchomo, jakby wykuta z kamienia. Cze-
kata na przebudzenie siie stuzby.

Wreszcie zegar uderzyt sze$¢ razy. Ody
przebrzmiate ostatnie uderzenie wstata, po-
deszta do biureczka ii napisata do probosz-
cza, ze $lub zostal odtozony na czas nie-
okreslony. Zakleita koperte, zaadresowata
i; wtedy dopiero nacisneta dzwonek.

— Odnies¢ natychmiast i doreczy¢ oso-
bisaie ksiedzu proboszczowi — rozkazata
gtosem spokojnym, normalnym.

Gdy lokaj znikt, owineta sie szczelnigj
w szlafrok,i poszta do pokoju wuja.

Stary pan nie spat juz. Palit papierosa
i mys$lat o swej ukochanej siostrzenicy,
0 jej przysztosci. Narzeczony nie podo-
bat mu sie, miat do niego uprzedzenie, pro-
bowat nawet odwodzi¢ siostrzenice od za-
mazpdjscialza niego, ale Wanda zbyt byta
zakochana i szcze$liwa, by na jego prze-
strogi zwraca¢ uwage. — Kocham go —
byto jej jedyng i statg odpowiedzig na nie-
Smiate perswazje wuja.

— Wejs¢ — zawotat w odpowiedzi na
jej stukanie.

Widzac wchodzacg siostrzenice,
sie na fokciu.

— Co sie stato? — spytat zdziwiony jej
tak ranng wizyta, bo $lub miat sie odby¢
w potudnie po uroczystej Mszy Sw.

— Nie bedzie dzi$§ Slubu — oznajmita
mu bez zadnych wstepnych omowien.

Siadt gwattownie na #dzku, myslac, ze
nie dostyszat. — Coo0?

— Nie bedzie dzisiaj $lubu — powto-
rzyta machinalnie.

— Co sie stato? Co zaszto? — dopyty-
wat sie. n

- Nic nadzwyczajnego. Przekonatam sig,
ze Roman nie jest odpowiednim dla mnie
miezem i kazatam mu opusci¢ Berezne. —
Wjechat w nocy, o drugiej.

—; Wyjechat?! Moja kochana,
przeciez w nim tak bardzo zakochana.

Niespodziewanie dla siebie i dla wuja u-
padta mu na piersi i wsrdd tkan wyznala
calg prawde.

— Co za fotr — stekat stary pan, peten
oburzenia.,— Biedna$ ty — gtaskat ja po
gtowie i tulit do siebie ze wspotczuciem.

Przed godzing dziewigtg wyjechata z do-
mu samochodem do Warszawy,, a stamtad
do Zakopanego, pozostawiajagc wujowi nie-
przyjemng funkcje powiadomienia gosci o
nocnych wydarzeniach.

Wrdcita po dwdch tygodniach niby ta
sama, a inna. .Odeszta od niej bezpowrot-
nie pewnos¢ siebie i swego uroku, rados¢
zycia, miekkos$¢ spojrzenia i obejscia.

Jedna noc zrobita z marzycielskiego
dziewczatka dojrzatg kobiete, oschig, wy-
niosta, ktdéra przesztos¢ zamkneta w sercu
i pamieci na cztery spust}7 i nie odmykata

uniost

bytas

jej nigdy i nigdy juz nie pozwalata na taki
luksus, jak marzenia.

I nagle ta muzyka tak petna niebezpiecz-
nych wspomnien, tak bardzo znana. To sa-
ro dotkniecie klawiszy, to samo ujecie gry,
ten sam rodzaj muzyki sentymentalnej, uj-
mujgacej.

— Musi to zatrzymaé; muzyka ta nie
moze mie¢ dalszego ciggu, nie moze sie po-
wtorzycl...

Dzwiek gongu, wzywajacy na kolacje
przerwat jej mysli. Stuzba, dowiedziawszy
sie od .szofera, ze pani wrdcita, krzatata
sie pospiesznie koto positku.

Z ciezkim westchnieniem podniosta sie
i zadzwonita na pokojowke. Z jej pomoca
przyczesata, wiosy, zmienita suknie, przy-
pudrowata twarz i zeszta na dét chiodna,
spokojna, jak gdyby Zzadne wspomnienia
przed chwilg nie poruszyly catego jej je-
stestwa.

Leon usprawiedliwiat sie z tego, ze o-
Smielit sie usigs¢ do fortepianu bez jej po-
zwolenia.

— Nic nie szkodzi — odpowiedziata obo-
jetna, wyniosta.

Popatrzyt na nig uporczywie, chcac po-
chwyci¢ jej wzrok, lecz ona patrzyta na
kwiaty, i srebra na stole Hub ponad jego
glowg w zielen parku. Styszal od pana
Zusowskiego, ze siostrzenica jego chociaz
obecnie nie grywa ma pianinie — byt jed-
nak czas, pare lat temu, iz grywata duzo
i chetnie — lubi dobrg muzyke i zna sie
na niej.

Spogladajac na jej powazng, obcg, da-
lekg mys$la od otoczenia ming, myslat z
urazg i niechecia:

Czy znajdzie sie kto$ na tyle wytrwaly,
by obudzi¢ do zycia te Galatee, te $niezng
krélewng? Kto bedzie w stanie rozgrzac
jej zimng krew i wywotac¢ tesknote za mi-
toscig?...

Wiosy jej w stoncu' ISnity jak miedz,
mienity sie jak dukatowe zioto. Nie lubit
rudych kobiet dopoki nie poznat Wandy.
Obecnie kolor rudy wydawat mu sie naj-
piekniejszym kolorem wiloséw. Jak mogt
kiedy zachwyca¢ sie ztoto-blond wiosami
i nazywa¢ je promieniami stonca. Gtlupi,
bezbarwny, nieokreslony istom,igsto-z6tty ko-
lor, nadajgcy wampirowi wyraz niewinno-
Sci, a .diablikowi anielskosci.

Zapatrzyt sie na te wilosy ze szczerym
zachwytem. Niespodziewanie podniostszy
wzrok spotkata sie z tym jego zachwyco-
nym spojrzeniem.

Wyraz niecheci mignat w jej Zrenicach,
brwi zmarszczyta niezadowoleniem.

Spuscit oczy, i na twarz wybit mu sie
staby rumieniec. Byt zty na inig za upoko-
rzenie go w tak wyniosty sposéb. — Pa-
trzy. na mnie jak na co$ niskiego, niegodne-
go podnies¢ na nig wzrok —= pomyslat
Z gorycza.

Nie spojrzat na nig wiecej i .nie odezwat
sie ani stowem do korca obiadu.

Nastepnej niedzieli, wiedzgc, ze Wanda
wyjechata z panem Zutowskim z wizytami
w sasiedztwo, Leon podszedt do pianina.
Cieszyt sie zawczasu tg muzyka w samot-
nosci. Byla ona balsamem na jego niego-
jaca sie rane serca. Byta jakby rozmowa
z matka, ktorej Smierci nie mogt zapomnac
na chwile. Wspomnienie to szto za nim
ciggle i wszedzie i tylko, muzyka tagodzita
mu chore nerwy, trzymane na wodzy sitg
woli dorostego mezczyzny.
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Ujat za pokrywe, by ja podniesé. Nie
drgneta. Pianino zostalo zamkniete na
klucz.

Pociemniato mu w oczach na sekunde
z boélu upokorzenia. Udzielita mu lekgji
dobrego wychowania, jemu, hrabiemu Bi-
linskiemu. Wskazata mu jego miejsce w
hierarchii spoteczne;j.

Ociezatymi krokami opuscit salon, prze-
szedt podjazd, aleje topolowg i poprzez
pola skierowat sie na plebanie.

Proboszcz byt u siebie. Z brewiarzem w
reku przechadzat sie wolno po malutkim
ogrodku probostwa. Zauwazywszy Leona
zdjat okulary, zatozyt nimi odczytywang
modlitwe i szedt mu naprzeciw szczerze
uradowany, wizyta.

Podobat mu sie ten miody, powazny
mezczyzna, nie gonigcy za dziewczetami.
Zadna skargg parafian na ,pana rzadce"
nie .doszta jego uszu.

(Cigg dalszy w nastepnym numerze)
...O.........................a
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W wolne kratki rysunku nalezy wpisa¢ li-
tery, ktore bedg dopetnieniem odnosnych wyra-
z6w. Whpisane litery — czytane kolejno —
dadzg rozwigzanie: hasto, ktore jest na ustach
kazdego prawdziwego Polaka.

Za rozwigzanie powyzszych zadan
wyznacza nagrody w postaci ksigzek.
"Rozwigzania nalezy nadsyta¢ do pigtku, dn.
20 maja br. >

Rozwigzanie zadan z nr. 18 ,Mcich Powies-
ci": 1) Ronikéwka: ,Kobieta o wiele wiecej
stara sie drugich uszcze$liwi¢, niz Siebie". 2)
Szarada: Baryton.

redakcja

Trafne rozwigzania nadestali p. p.: Zimoch
Wactaw — Wojcin k. Bolestawca, Lenart T.
—e Rakowioe, Kaminski Leon — Grzybno, H.

Franke — Strykowc, Gwizdata Anna —- Mito-
szewo, Czernichowski A. — Kroski, Samul-
ski Wiadystaw — Nowla - iwieS Wielka, ,,Szcze-
sny" — Gtowno, Madloflowa M. — Gtdwna,
»Wicha", Chetmikéwna Joanna — Bydgoszcz,
Bultrowicz Wactaw — Gniezno, Janicki Dyoni-
zy — Gr(]jiezno. drod | g

Nagro w drodze losowania przypa .
p.: amir¥skiemu z Grzybna i GWF?ZdXI‘FI)e zyl\/F-
toszewa.



Niedziela, dnia 15 wiaja 1938 r.

8.00 Audycja poranna 9.00 Regionalna transmisja
z Kalisza 12.03 Poranek symfoniczny z Krakowa
13.30 Muzyka obiadowa 14.00 Transmisja z uro-
czystosci przekazania armii 10 czotgéw ufundowanych
i wykonanych przez pracownikéw P. Z. Inz. 14.45
Audycja dla wsi 16.25 Recital S$piewaczy Sergiusza
Benoniego (z Wilna) 16.05 Wolfgang Amadeusz

Mozart: Trio Es-Dur 16.45 ,,O ochronie zabytkéw
przesztoéci” — odczyt 17.00 ,Zapomniany, kabaret”
— podwieczorek przy mikrofonie 19.00 Transmisja
z marszu im. Marszalka Pitsudskiego ,,Sulejowek?
Bclweder” 19.20 Brat znajduje b-raita — komedia ra-
diowa 19.35 Stynni wirtuozi — 21 audycja 21.'15
,Ta-joj” — wesota audycja ze Lwowa 22.00 Ope/-

wlie§0 0. Wagnerze — Il audycja.

Poniedziatek, dnia 16 maja 1938 r.

6.15 Audycja poranna 1115 Audycja dla szkét
12.03 Audycja potudniowa 1545 ,Z pieSnig po
kraju” 16.15 Suity — w wykonaniu Orkiestry Rozgt.
Wilenskiej 17.15 Koncert kameralny 1810 Sylwetki
kompozytoréw  jazzowych ptyty 1835 Audycja
dla wsi 19.00 Audycja zotnierska 19.30 Dyskutujmy:
»Spoteczne i artystyczne zadania literatury” 20.00
Koncert rozrywkowy — z Poznania 22.00 Koncert or-
kiestry P. R. Muzyka francuska.

Wtorek, dnia 17 maja 1938 r.

6.15 Audycja poranna 11.15 Audycja dla szkot
12.03 Audycja potudniowa 1545 ,Rzeczy ciekawe
z pieciu czesci $wiata” 16.15 Marsze, walce i ma-
zury w wykonaniu Ork. Rozgt Lwowskiej. 17.C{0
Najstarsze centrum goérnictwa polskiego — odczyt
17.15 Recital fortepianowy Sylwii Serbescu 17.50
Audycja dla wsi 19.00 ,NieSmiertelne ksigzki” —
wieczér 17-ty ,Goethego rozmowy z Eckermanem™:
w opr. J. Parandowskiego 19.35 Koncert w wyk.

ork. mandolinistéw 20.05 Opera 22.30 Muzyka ta-
neczna w wyk. Matej Orkiestry P. R.

Sroda, dnia 18 maja 1938 r.

6.15 Audycja poranna 11.15 Audycja dla szkot
12.03 Audycja potudniowa 15.45 ,,Hokus-pokus-domi-
nikus” — audycja dla dzieci 16.15 Koncert popular-
ny z IWilna 17.00 ,,Zotnierz polski w S$redniowieczu™
— odczyt 17.15 Jan Brahms: Kwartet fortepianowy7
op. 26 A-Dur 1750 Przygotowanie dziewczat do
obrony kraju — pogadanka 18.10 Piosenki kompozy-
torki  francuskiej Mireille ptyty 1835 , Naj-
wieksza sprawa” — fragment z powiesci 19.20 Re-
cital $piewaczy Maurycego Janowskiego 19.35 Stary
doktor odpowiada na listy 19.50 Transmisja frag-
mentu meczu pitkarskiego ,Wandaras Londyn
Reprezentacja Slaska” 20.10 Europejskie orkiestry
taneczne Ptyty 21.00 Koncert chopinowski w
wyk. Henryka Sztomki 21.45 ,Poeci Apelu”
kwadrans poezji 22.00 ,Kalejdoskop” — lekka aud.
muzyczna z Poznania.

Czwartek, dnia 19 maja 1938 r.

6.15 Audycja poranna 11.15 Piosenki St.
wiadomskiego — poranek muzyczny dla szkét pow-
szechnych 11.40 Impromptu fortepianowe phyty
12.03 Audycja potudniowa 1545 Rozmowa muzyka
z miodziezg 16.15 Koncert solistow 17.00 O bi-
bliotece naukowej dla miodziezy 17.15 Gra Zesp6t
Salonowy Rozgto$ni Poznanskiej 1835 Audycja dla
miodziezy %wiejskiej 19.00 Premiera stuchowiska
.Petng parg na Hongkong” 19.30 Karol M. Weber
Grand Duo Concertrant F—Dur op. 48 20.00 Kon-
cert rozrywkowy ze Lwowa 2145 ,Portret Kar-
dynata Newmana” — szkic literacki ks. biskupa dr.
Jozefa Gawliny 22.00 Twoérczo$¢ Karola' Szymanow-
skiego 6-ta audycja Transmisja z Konseirf-
watorium Warszawsklego 23.00 ,.Dni Krakowa”
odczyt w jez. niemieckim.

Pigtek, dnia 20 maja 1938 r.
6.15 Audycja poranna 1115 Audycja dla szkoét
1140 Geogres Thill (tenor) solo i w duecie
ptyty 12.03 Audycja potudniowa 1545 ,Jak pra-
cujg nasze mamy: Gospodyni Wiejska” aud,..

Nie-

PRZEDPLATA juz z odnoszeniem przez poczte
mirzecznie 1 ztoty, kwartalnie 3,00 ztote. Pod opaska
i za granica miesiecznie zt 150, kwartalnie zt 4,50,
Nr. pojedynczy 30 gr. W razie wypadkéw, spowodo-
wanych silg wyzszg, przeszkod w zaktadzie, strajku
itp., wydawnictwo nie odpowiada za dostarczenie pisma,
a prenumeratorzy nie majg prawa do odszkodowania

UWAGI
obowigzuje ~Administracje tylko woéwczas,

zasadniczo nie zmieniajg treSci ogtoszenia,

ogtoszenia. Uzasadnione reklamacje beda
rachunku.
a nie byly z gory zaptacone..
katéow bezptatnych nie umieszcza
stawg obliczenia jest 1 milimetr,

gdy

sie. —
w jednym

Redaktor naczelny i wydawca: Alfred Ksycki.

OGOLNE: Administracja nie przyjmuje odpowiedzialnosci
za takie zastrzezenie zostanie zaptacona przewidziana w cenniku 50 proc,
nie zobowiazujg Administracji do bezptatnego powtérzenia
od daty ukazania sie ogloszenia,
tc ogtoszenia,

nie upowazniajg do zadania zwrotu gotéwki,

uwzgledniane o
Podwyzka cen ogtoszen moze nastgpi¢ w kazdym
— Woydawnictwo zasttjega sobie prawo- nie umieszczania catego ogtoszenia, wzgl.
— ROZMIAR STRONY DRUKU: Wysoko$¢ 300 mm,
mm Strona

Znizek nie udziela sie.
famie.

dla dzieci 16.15 ,Toast; z pantofelka” — lekka aud.
muzyczna 17.00 O Kongresie pracy obywatelskiej
kobiet — moéwi¢ bedg Aleksandra Pitsudska i clr.

Hanna Pohoska 17.15 Zespotlowa muzyka wokalna
18.10 Wielka orkiestra fortepianowa — Ivory Keys
— plyty 1833 Audycja dla wsi 19.00 ,Zrzednos$¢ i
przekora” — 8-ma wiecz6r komedii A. Fredry 20.00
Koncert symfoniczny 22.00 Muzyka taneczna ze Lwo-
wa.

Sobota, dnia 21 maja 1938 r.

6.15 Audycja poranna 11.15 Audycja dla szkoét
11.40 Franciszek Schubert: fragmenty z Tria B-Dur
op. 99 12.03 Audycja potudniowa 15.45 Czarodziejski'
kamien” — stuchowisko dla dzieci 16.15 Od Aten do
Bayreuth 9-ta audycja 17.00 Transmisja nabo-
zenstwa majowego 18.15 Len Fillis gra na gitarze
hawajskiej tyty 1835 Audycja dla wsi 19.00
Audycja dla Polakéw za granicg 20.00 Gdy zadZwie-
czg przy piosence mandoliny” aud. ze Lwowa

21.00 Muzyka taneczna 21.45 ,Popularno$¢” — we-
soty skecz.
NIE ON WINIEN
— Tak, drogi przyjacielu, musze ci powie-

dzie¢, ze alkohcl
twemu nieszczesciu.
Dziekuje ci stary przyjacielu, ty jeden
spostrzegte$, ze to nie ja jestem sobie winien.

PRZESADA

Lekarz: — Najwazniejsza rzecz duzo ruchu.
Pan pewnie caly czas siedzi?

Pacjent: Caly czas —- to przesada. O-
statnio siedziatem tylko 3 miesigce.

NIE GADAJ NIC PRZED DZIECMI
Wuju, .powinien umy¢ swdj charakter!
=~ Co ty wygadujesz, Olesiu?
t— Tatu§ mowi, ze ty masz brudny charak-
teru

i tylko alkohol winien jest

W POSZUKIWANIU 20NY
W pisSmie matrymonialnym umiescitem
ogtoszenie. Dostatem Kkilkaset ofert.

— Czy sa ciekawe?
Nie, prawie wszystkie jednakowe.
czynajg sie od stow:
sobie meja...

Za-

PO LATACH
—a Teraz poznaje pana. To pan oswiadczyt

sie przed laty o mojg reke? Ale miat pan
wtedy u mnie pecha. i
— Tak jest, faskawa .pani. Miatlem wtedy

to szczescie, ze miatem pecha.

ZALETA

Miody cztowiek zamierza sie ozeni¢. Narze-
czona jest milg osobka. W kilka godzin zbiegli
sie wszyscy krewni.

Wuj piorunuje: — Ona nie ma ani grosza!

Ciotka narzeka: — Jej ojciec jest tylko rze-
mieslnikiem 1

Babka uwaza, ze panna jest za wysoka.
Dziadek, Woa’rby, gdyby byta petnie:sza. Bra-
tu nie podoba sie jej twarz, siostrze wydaje
sie za glupia. Kazdy Wynajdywal co innego.

Narzeczony wystuchat to wszystko po czym
odpart spokojnie:

— Ale ona ma jedng, olbrzymia zalete.

— Jakg?

— Nie ma krewnych, ktérzy sie do wszy-
stkiego wtracaja.

REDAKCJA | ADMINISTRACIA
Znin  (WIkp.), ulica Sniadeckich 8
P. K. O. Nr. 207.393. — Telefon 32

Rekopiséw niezam6w. nie zwraca sie.

Woystarczy adresowac

~MOJE POWIESCI” — ZNIN

ani  tez
8-miu_
rowniez

ile zostang wniesione do dni
czasie i obowigzywaC bedzie

— Strona wtekscie tja 3 tamy podwdjne n 68

— Redakt.r t:d. owiedz :

Pocztowe konto rozrachunkowe: Znin nr. 1

»,Szukasz pan zony? Wez.

za termin ogtoszenia oraz za zgube lub zniszczenie matryc i klisz.

NIEPOKOJACE OBJAWY

Pan Boczek ma niezmiernie trwozliwg natu-
re. Ledwie go troche rozbolata gtowa, juz
zapakowal sie do t6zka. Odwiedza go 'przy-
jaciel.
doskonalel
E, diabta tam narzeka chory.
To bytoby straszne, gdybym teraz umart! Mam
przeciez tyle diu 6w! "~ Nie chciatbym umierac
Jako czyj$ dhuzni

Przyjaciel zrywa sie i pedzi do drzwi.

jak sie miewasz stary? Wygladasz

— Pani Boczkowa! — wota — niech pani
zaraz poSle po jakiego$ dobrego lekarza! Maz
pani bredzi! ,

BEZSENNOSC

Dwoch przyjaciot spotyka sig na ulicy:
Co u ciebie stycha¢? — pyta jeden.

— Takie mam przykrosci | niepowodzenia
w interesie, ze nie sypiam po catych nocach.

— To rzeczywiscie strasznie przykre. | co
pan na to robi?

—; C6z mam robi¢? Sypiam po>
dniach.

catych

BLEDNE.KOLO
Panie, panie, wolnego! Zapomniat pan
zaptacic mi za wddke!
Przeciez na to jg pitem,
w niej zapomnienie!

PRZESADNA GOSPODYNI
Widetkowa zaprasza pana K-ijcia na

aby znalez¢

Pani
kolacje.

— Ale czy to panu nie przeszkadza, ze nas
bedzie przy stole trzynascie os6b? — pyta pa
koncu goscia.

— O, pani dobrodziejko, ja jem za dwoch.

NAJLEPSZY DOWOD
— A po czym S$wraoefc poznat, ze oskarzony
byt pijany?
Bylo tc jasne, parte sedzio. Potrzasat
Silnie latarnig, a potem pochy at sie i szukat
na chodniku jabtek.

WAZNE ZAJECIE
Pan. — Moje dziecko, powiedz tacie, zeby
}(u wyszedt 'do mnie przed dom na .chwilecz-

e.
Chiopiec: —» Kiedy tata nie ma czasu.

Pan: — A co on robi?

Chiopiec: — Mama go bije.
ODPOWIEDZI REDAKCJI

P. E Gotagb — Siemianowice. Nowela pod tyt.
,Pantera” — staba. Pomyst dobry,, lecz jeszcze zbyt
nieudolnie opracowany. Styl szwankuje. Nie za-
miescimy. »

LFerdy”. ,Ina” i ,Jego sen” — stabe. Zbyt
du?o w nich osobistych wrazen. Brak wyrobienia
literackiego i odpowiedniego zaciecia. Nie skorzy-
stamy, lecz prosimy pracowa¢ dalej.

P. Antoni J. Piotrawie$ (?) ,Dworek” i ,Po
egzaminie” mato ciekawe i stabo opracowane. Brak
wyrobienia  Prosimy o inne, mozliwie czytelniej pi-
sane.

»Smutne Serduszko”. ,Nieszcze$liwa mitos¢ lzy”
jest zbyt staba, by ja publikowac. Jezeli chodzi

0 sam pomyst, to autor piszacy nowele musi zawsze
wzig¢ pod uwage, ze jego wiasne przezycie, cho-
ciazby wielkie na nim robito wrazenie, moze nie za-
interesowa¢ og6tu. Moze pomyst, o ktéorym w tym
wypadku mowa, nie nalezy do banalnych, to jednak
opracowanie jego i samo podejScie do tematu jest
zbE stabe.

Sliwice.  ,,Sen” nie do druku. Stabe.
Kleska rod ?) Marng” po gruntownej poprawce re-
dakcyjnej ewentualnie pdjdzie. Zatrzymujemy w kaz-
dym razie. (N. B. Owa bitwa odbyta si¢ nad rzeka
Marng, a nie pod).

CENY OGLOSZEN: 11 strona 450,— ziotych.
1/2 strony 225— ziotych i t. d. Wiersz  milime
trowy szerokosci 32 mm 25 groszy. Drobne ogto-
szenia: za kazdy wyraz 10 groszy, dla poszuku-
jacych pracy 50 procent znizki. zastrzezenie
miejsca doHcza sie 50 procent. Ogtoszenia przyj-
muje sie najpézniej 12-cie dni przed datg numeru.

Zastrzezenie miejsca
nadwyzka. — Omyiki, ktore
lub od daty otrzymania
zostaty zamowione  poprzednio,
bez podania powodéw. Komuni-
szeroko$¢ 212 mm. Pod-
faméw n 34 mm.

ktore
jego czesci

za tekstem ma 6
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